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Prefacio

Bem-vindo ao mundo da impresséo a alta velocidade a partir do PC apresentado pelas impressoras RISO através dos
RISO Printer Drivers. As impressoras RISO, concebidas para funcionar como impressoras GDI de alta velocidade,
permitem-lhe imprimir rapidamente diversos documentos criados em diferentes plataformas do computador, desde que
se instale um RISO Printer Driver apropriado no seu computador.

Aimpressora GDI, como sabe, utiliza dados de imagem de bitmap desenvolvidos no ecrd do monitor do seu PC como
fonte de dados de impressao, permitindo-lhe imprimir exactamente a mesma imagem que a observada no ecra do
monitor do seu PC na maioria dos casos. Além disso, ndo necessita de tipos de letra de impressora para imprimir
documentos, reduzindo, desta maneira, as restrigbes impostas pelo uso de durante a criagdo de documentos no seu PC.
As impressoras RISO podem, funcionar como impressoras de rede em varios ambientes LAN, com um cartao de
interface de rede adicional incorporado no seu interior.

B Conteudo descritivo neste guia

» Areproducéo deste guia, seja em parte ou em sua totalidade, é estritamente proibida sem a permissdo da RISO
KAGAKU CORPORATION.

» O conteudo deste guia esta sujeito a modificagdes no futuro sem aviso prévio devido a melhorias do produto.

* Repare que nds nao assumimos nenhuma responsabilidade por quaisquer problemas decorrentes da utilizagéo deste
guia e da operacéo desta maquina.

B Marcas comerciais

* Os logodtipos € e RISO s&o marcas comerciais ou marcas registadas da RISO KAGAKU CORPORATION nos Estados
Unidos e noutros paises.

» Microsoft e Windows sdo marcas registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
noutros paises.

* Os restantes nomes de empresas e/ou marcas comerciais s&0 marcas registadas ou marcas comerciais das
respectivas empresas.

B Informagdes acerca dos simbolos
0 » Questdes importantes que requerem uma atencgao especial. Leia com atencao e siga as instrucoes.
@ » Explicacdes adicionais que contém informacoes uteis.

@ » Indicacao de paginas de referéncia.
B Informagdes acerca dos ecras

» Os ecras e o conteudo deste manual podem diferir do produto.
» Os ecras e as mensagens dos procedimentos podem variar de acordo com o tipo de computador e de aplicagao.

© Copyright 2021 RISO KAGAKU CORPORATION
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Procedimentos antes da impressao

Antes de utilizar a impressora pela primeira vez, efectue o procedimento de instalagéo abaixo indicado.
Apbés a instalagéo, siga o procedimento de funcionamento basico. Em seguida, podera imprimir documentos.

-1 Instalacédo (Quando a impressora
¢ utilizada pela primeira vez)

yay
g//,
=i

Instalar o controlador da 1. Preparar a impressora
impressora

Prepare a impressora e coloque o
papel de impressédo adequado aos
dados originais a imprimir no tabuleiro
multiformatos.

Instale o RISO Printer Driver no seu
computador. B2 10

e Consoante o método de ligagdo, podera ser

necessario ligar previamente o computador a e Para conhecer o método de preparagéo da
impressora. impressora, leia o guia do utilizador da impressora
e Se ndo conseguir efectuar a ligagdo a um RISO.

computador, pode imprimir com qualidade elevada
utilizando uma unidade flash USB ou a [Impresséo
memoria de papel].

H Suporte de SO

Este Controlador de Impressora suporta o seguinte SO:

Windows® 7 SP1 ou posterior (32 bits/64 bits)'/Windows® 8.1 (32 bits/64 bits)/Windows® 10 (32 bits/64 bits)>
' Nao suporta a série MH9.

2 Compativel apenas com aplicagdo de ambiente de trabalho



Unidade Flash USB

AN\

2. Definir

Abra no computador os dados
que deseja imprimir, seleccione

0 seu controlador de impressora
(ou o Controlador Flash USB via
Impressora) e ajuste as definicdes
de impresséo.

e Para imprimir a partir de uma unidade
flash USB, ligue a unidade flash USB ao
computador.

e Para utilizar a [Impressdo memoria
de papel], coloque um visto na opgédo
[Impressdo memoaria de papel].

Funcionamento bésico —

Memodria do
Original em Papel / )
E —
— —
— E]
o | Impressora a
— laser®
L ——

3. Imprimir

Abra a caixa de dialogo
[Imprimir] no PC e clique em
[OK]. Os dados séao transmitidos
para a impressora a laser ou
guardados na unidade flash
USB.

Quando se coloca um visto em
[Impressao memoaria de papel],
a ferramenta [Pré-visualizar e
Editar] é iniciada. Imprima a
Memoria do Original em Papel
utilizando uma impressora a
laser*. (E4 49)

Cabo USB, cabo Ethernet

AN\

AN\

4. Conclusao da
impressao

A impressora recebe os dados,
processa-os € imprime-os.

e Para imprimir a partir de uma unidade flash
USB, ligue a unidade flash USB & impressora.

e Quando utilizar a [Impressdo memoria de
papel], a impressora |1& a Meméria do Original
em Papel, processa os dados e imprime-os.

* E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memdria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode néo ter capacidade para efectuar a digitalizagao correctamente dependendo do
modelo e da qualidade de impressao da impressora a laser.

B Acerca da notacao das impressoras suportadas

Neste documento, os modelos (Séries) abaixo sdo categorizados da seguinte forma.

Categoria

Modelo (Série)

Impressoras de duas cores Série MH9/MF9

Impressoras monocromaticas | Série SFOx9/SFOEII/SF5EII
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Capitulo 1 Tipos de Métodos de Ligacgado e de Controladores de Impressora

L
Tipos de Métodos de Ligagao e de Controladores de Impressora

Tipos de controladores de impressora:

- Controlador de Impressora

- Controlador Flash USB via Impressora

Seleccione o controlador de impressora a instalar de acordo com o ambiente utilizado.

Ambiente para ligagao via cabo

No ambiente seguinte, deve-se utilizar o controlador de impressora de versdo normal.

B Com ligagao via cabo USB (K2 11)

Cabo USB =

| =

:

0 » Utilize um cabo USB do tipo A-B disponivel no mercado (USB 2.0, Hi-Speed USB, de 3 m ou menos).
» A opcao [Impressdo memodria de papel] esta disponivel mesmo quando a impressora é ligada através de um cabo USB.
Neste caso, ndo é necessario instalar o controlador de impressora para a opgéo [Impressdo memdria de papel] (E4 31).

B Com ligagao através da rede (E4 15)

[\
Hub

ffﬁ;
=

Cabo de rede

para o ambiente de rede que utiliza. (Estao disponiveis um cabo normal e um cabo de par entrelagado.)

> Nao é possivel ligar diretamente a maquina a uma linha de comunicagéao disponibilizada por uma operadora de
telecomunicagdes (como uma empresa de comunicagées méveis, uma empresa de telecomunicagdes de linha fixa
ou um fornecedor de Internet). Ao ligar a maquina a uma rede, certifique-se de que é ligada através de um router.

0 » Utilize um cabo Ethernet STP disponivel no mercado (10BASE-T ou 100BASE-TX, categoria 5 ou superior) adequado

» A opcao [Impressdo memdria de papel] esta disponivel mesmo quando a impressora € ligada através de um cabo de rede.
Neste caso, ndo é necessario instalar o controlador de impressora para a opgao [Impressdo memoria de papel] (2 31).
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Capitulo 1 Tipos de Métodos de Ligagado e de Controladores de Impressora

Ambiente para outra ligacao que nao via cabo

B Quando imprimir utilizando uma unidade flash USB

Guarde os dados na Unidade Flash USB utilizando o Controlador Flash USB via Impressora (24 23). Ligue a Unidade Flash
USB a impressora para imprimir os dados.

4 p—— )
Tt woe wuors -
Dados originais Controlador de impreésora
N para Unidade Flash USB )

V

SN
—
Q Unidade Flash USB

Computador

—

L

7
/

— Let's mse colors

1111
[

Impressora Imprimir

» Use uma Unidade Flash USB da classe de armazenamento em massa. Dependendo do tipo de Unidade Flash USB, o
controlador de impressora pode nao funcionar correctamente.

» Utilize unidade flash USB formatada com FAT.

» As unidades flash USB com funcionalidades de seguranca nao sédo suportadas.

» Para retirar ou remover a Unidade Flash USB, insira-a ou puxe-a lentamente utilizando o método correcto.

» Se a Unidade Flash USB for danificada acidentalmente ou por forca de uma catastrofe natural, os dados guardados
na Unidade Flash USB nio podem ser assegurados. E recomendavel fazer uma cépia de seguranga de dados
importantes utilizando o computador com o qual foram criados os dados.

» Quando estiver a utilizar uma Unidade Flash USB para imprimir, crie sempre uma pasta dedicada na Unidade Flash
USB. Para obter mais informagdes sobre como criar uma pasta, consulte “Criar uma Pasta” (£4 27).

» Mesmo num ambiente em que a impressora e o computador estéo ligados por cabo, os dados podem ser impressos utilizando
a Unidade Flash USB.



Capitulo 1 Tipos de Métodos de Ligagéo e de Controladores de Impressora

B Quando imprimir utilizando a [Impressao memoria de papel]
Instale o controlador de impressora e utilize-o como o controlador de impressora para a opgao [Impressdo memoria de

papel]. (3 10)

Pode converter os dados originais criados num computador para um padrao digital utilizando a fungdo de controlador de
impressora e imprimir os dados numa impressora a laser*. O papel € denominado “Memaria do Original em Papel”.
Utilizar a funcéo [Impressao memoaria de papel] deste dispositivo permite reproduzir os dados originais da Memoria do

Original em Papel e imprimi-los.

/)

» Para utilizar a Impressao memoria de papel, é necessaria uma impressora a laser* individual.
Instale o controlador de impressora da impressora a laser no computador e ligue a impressora.

Para obter mais informacées sobre os métodos de instalagao e ligagao, consulte o manual do utilizador da
impressora a laser.

B atorlut

Let's mse colors

Dados originais

.

Controlador de impressora

Ferramenta [Pré-visualizar

e Editar]

~N

J

Coloque um sinal de
visto em [Impresséao
memoria de papel]
e imprima o padrao
digital (Memoria do
Original em Papel)
convertido de dados
originais a partir de
uma impressora a
laser*.

V

Computador

—1

"

Impressora

—

= =

— B

' o

l )
— _———

Impressora a laser

Memoria do
Original em
Papel

Let's mse colors

Imprimir

Aimpressora RISO |& a Memoria do Original
em Papel, processa os dados e imprime-0s.

* E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memédria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode néo ter capacidade para efectuar a digitalizagéo correctamente dependendo do modelo e da

qualidade de impresséo da impressora a laser.

/)

» Podera nao ser possivel digitalizar adequadamente na impressora um original em papel convertido para um padrao
de meméria em papel se o mesmo estiver sujo, amassado ou tiver dobras.

» Quando escrever notas no original em papel impresso através da ferramenta Memoéria do Original em Papel, utilize
a margem indicada na figura seguinte. Se escrever em qualquer outra area, a impressora podera nao ter capacidade
para ler o original correctamente.

um cabo.

C—— 31— Margem

> A opgao [Impressdo memodria de papel] esta disponivel mesmo quando a impressora € ligada a um computador através de
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Capitulo

Instalacao do Controlador de Impressora

Aqui é descrito o método de instalagdo do controlador de impressora utilizando o instalador.

I - L= Lo U 1S 1"
= |nstalagdo do Controlador de IMPreSSOra .........cc.iuiuiieii et 1"
I o = To= Lo e [0 =Y o = PP 15
B LIgAGA0 COM O Pl it e 15
= |nstalagdo do Controlador de IMPreSSOra .........ouiniiiiie i ettt e aans 16
Saida da Unidade FIash USB .........ciiiiiiiiiiiiii s r s e e s s s e s n s s s nanr s r e s nanrannen 23
= Acerca da Unidade FIash USB ... e 23
= Instalacéo do Controlador Flash USB Via iMPreSSOra .......c.i.cuiuitiiii e 23
B AN UM Pasta ..o e 27
= Imprimir Uma Pagina de tSte ... e 29
Quando utilizar a Impressao memoria de papel ... 31
= |nstalagdo do Controlador de IMPreSSOra .........i.iiiiiiiii et aans 31

Modificagdao da Configuracdao do Controlador de Impressora .......c.ccceoviiiiiiiririiiiierireecenrrraeenens 35



Capitulo 2 Instalagéo do Controlador de Impressora

Ligacao USB

Instalagdo do Controlador de Impressora

Esta seccéo descreve como instalar o controlador de impressora para Windows com suporte para instalagéo do tipo ligar
e usar (Plug&Play) quando o computador e a impressora RISO forem ligados através do cabo USB.

computador.
> O controlador de impressora ndo suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

0 » Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador de impressora no seu

@ » Para o procedimento de instalagdo manual, consulte E3 92.

Para actualizar o controlador de impressora, alterar ligagdes por cabo ou reinstalar um controlador de impressora da
mesma série, € necessario eliminar o pacote do controlador. Desinstale manualmente o controlador de impressora
instalado antes da nova instalagdo. “Desinstalagdo manual” (5 92)

0 » Utilize um cabo USB do tipo A-B comercialmente disponivel (USB 2.0, Hi-Speed USB, de 3 m ou menos).
» Nao ligue o cabo USB enquanto nao forem dadas instrugoes nesse sentido.

1 Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do computador.

O instalador ¢ iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 32-bit]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 64-bit]

ﬁ » Se for apresentada a caixa de dialogo [Controlo de Conta de Utilizador], clique em [Sim].

2 Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca clique em [OK].

3 Clique em [Seguinte].

11
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Capitulo 2 Instalagao do Controlador de Impressora

4 Seleccione [Ligar através de cabo USB] e clique em [Seguinte].

" Seleccionar método de ligagdo @
Seleccionar 0 método de ligagdo do computador com a impressora.

¢ Ligar através de cabo USE

(M&o ligue o computador 3 impressora enguanto este nio der
instrugdes.)

¢ Saida para unidade flash USB

£~ Utilizar outro método de ligagdo

- Para utilizacao cabo USB, seleccione "Ligar através de cabo USBE."
A config. porta é feita autom.

- Para utilizar uma unidade flash USB para imprimir sem I\gar oPCa
impressora, seleccione "Saida para unidade flash U

- Para ndo utilizar cabo USB ou unidade flash USB, seleccione "Utilizar
outro método de ligacdo.”

Anterior II Seguinte II Cancelar

5 Seleccione o nome da impressora que acabou de ligar e clique em [Seguinte].

6 Clique em [Instalar].

Quando retira o visto da caixa de verificagdo [Instalar também Manual do utilizador (PDF)], o Manual do Utilizador
(este guia) ndo sera instalado.

1) Pronto para instalacio ==

Pronto para instalar controlador da impressora.

Modelo: RISO M sl Series

¥ Instalar também Manual do utilizador (PDF)

Para continuar a instalacdo, cigue no botao [Instalar].

Anterior " Instalar “ Cancalar |

ﬁ » Quando for apresentada a caixa de dialogo [Seguranga do Windows], prossiga com a instalagao.

Aparece a caixa de didlogo [Configuragéo de porta USB].
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Ligue o computador a impressora RISO com um cabo USB (USB 2.0, Hi-Speed USB,
de 3 m ou menos, tipos A-B).

(2)Na porta
USB do PC

8 Ligue aimpressora RISO.

9 Clique em [OK].

Configuracde da porta USE

Ligue a impressora e proceda 3 ligagde do PC 3 impressora utilizande um cabo
UsB.
Alimpressora € recenhecida autematicamente e 2 porta € configurada.

Para validar que este contrelador de impressera foi correctamente instalade,
imprima uma pagina de teste depois de concluir a instalagdo.

Para informagdes detalhadas sobre o processe de impressic, leia o Manual do
utilizador.

1 () Clique em [Mostrar conteddo do ficheiro “ReadMe”.].
O ficheiro Ler-me ¢ aberto. Certifique-se de que Ié todas as instrugdes e notas nele contidas.

1] Instalacdo terminada ==

A& instalacdo do RISO Printer Driver terminou.

Reinicie o PC antes de usar.

Leia o ficheiro "ReadMe” antes de utilizar o RISO Printer Driver.
Contém informagdes importantes sobre 3 utiizacdo da impressora.

[ Mostrar contetido do ficheiro "ReadMe”. ]

¥ Reinicializar o PC agora.
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11

12

13

Clique em [Terminar].
Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver assinalado [Reinicializar o PC
agora.], o computador sera encerrado e reiniciado quando clicar em [Terminar].

Abra a pasta de impressao.

Para Windows 7:
Clique no icone [Iniciar] - [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] - [Dispositivos e Impressoras] e abra a pasta
[Dispositivos e Impressoras].

Para Windows 8.1:
Abra o ecra de aplicagdes e clique em [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] - [Dispositivos e Impressoras] e
abra a pasta [Dispositivos e impressoras].

Para Windows 10:
Clique no icone [Iniciar] - [Sistema Windows] - [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] - [Dispositivos e
Impressoras] e abra a pasta [Dispositivos e Impressoras].

Abra as propriedades da impressora para a qual o controlador de impressora foi

instalado.
Clique com o botéo direito do rato no icone da impressora e seleccione [Propriedades de impressora] no menu
visualizado.

1 4 Clique em [Imprimir pagina de teste].

1 5 Quando aparecer uma mensagem, aguarde alguns segundos e clique em [Fechar].

1 6 De seguida, retire o DVD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de DVD-ROM do seu

computador.

9 » Mantenha o DVD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.

Agora a instalagéo do controlador de impressora esta concluida.

/)
A

» Para saber como alterar a configuragao do controlador de impressora, consulte a E3 35.

» Para saber como enviar e imprimir os dados, consulte a E4 40.
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L
Ligacao de Rede

Ligacao com o PC

B Se utilizar a Série SF5x30EIl

A placa de interface de rede opcional “RISO NETWORK KIT” (Kit de rede RISO) é necessaria para ligar o computador
a impressora RISO através da rede e utiliza-la como uma impressora de rede.

Previamente, ligue a impressora RISO a rede e ajuste as definicdes de rede da impressora (p. ex., endereco IP).

» Utilize um cabo Ethernet STP disponivel no mercado (10BASE-T ou 100BASE-TX, categoria 5 ou superior) adequado
0 para o ambiente de rede que utiliza. (Estao disponiveis um cabo normal e um cabo de par entrelagado.)
» Nao é possivel ligar diretamente a maquina a uma linha de comunicagéao disponibilizada por uma operadora de
telecomunicag6es (como uma empresa de comunicagdes moéveis, uma empresa de telecomunicagoes de linha fixa
ou um fornecedor de Internet). Ao ligar a maquina a uma rede, certifique-se de que é ligada através de um router.

B Quando a sua impressora RISO estiver ligada a um PC

Cabo Ethernet

Porta LAN da impressora RISO

Cabo Ethernet

Porta LAN da impressora RISO

15
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Instalagao do Controlador de Impressora

@
“

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador de impressora no seu
computador.
> O controlador de impressora ndao suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

» Para o procedimento de instalagdo manual, consulte 3 92.
» Quando ligar a um servidor de impressédo comercial, etc., na rede, consulte o0 manual de instrugdes fornecido pelo fabricante.

Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do computador.
O instalador € iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 32-bit]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 64-bit]

ﬁ » Se for apresentada a caixa de didlogo [Controlo de Conta de Utilizador], clique em [Sim].
Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faga clique em [OK].
Clique em [Seguinte].

Seleccione [Utilizar outro método de ligagao] e clique em [Seguinte].

[} Seleccionar método de ligagio ==

Seleccionar 0 método de ligagao do computador com a impressora.

 Ligar através de cabo USB

(M3o ligue o computador 3 impressora enguanto este nio der
instrugdes.)

£~ Saida para unidade flash USB

[G‘ Utilizar outro método de ligagao ]

- Para utilizagso cabo USB, seleccione "Ligar através de cabo USB."
A config. porta é feita autom.

- Para utilizar uma unidade flash USB para imprimir sem ligar o PC 3
impressora, seleccione "Szida para unidade flash 1USB".

- Para ndo utilzar cabo USE ou unidade flash USB, seleccione "Utilizar
outro método de ligagdo.”

Anterior " Seguinte " Cancefar




5 Seleccione a impressora e clique em [Seguinte].

(] Seleccdo impressora de destino

? Apresentacio das impressoras detectadas na rede.

Seleccione a impressora a instalar.

Procurar lista de resuttados:

Pasg. IPv6

=

Pesg. IPv4 |

\

19216816

RISO w8 il Series J

Endereco IP: [ 192.168.15

Instal. personaliz.

Pode definir detalhadamente as portas da impressora.

Anterior II Seguinte Il

Cancelar |

A

» Pode também introduzir manualmente o enderego IP.
» Quando definir opcionalmente um sistema de transmiss@o ou uma porta, clique em [Instal. personaliz.] e seleccione
uma porta existente ou crie uma nova porta.

Capitulo 2 Instalagédo do Controlador de Impressora

O procedimento seguinte mostra como criar uma Porta TCP/IP Standard.

Seleccione [Criar nova porta] e, de seguida, [Standard TCP/IP Port].

E;‘z Config. do RISO Printer Driver

Seleccione uma porta.

" Porta ja existente

% Criar nova porta

[Local Port

SETTU 10 Wi USoTL Oerioie My nicor
Standard TCP/IP Port I

 Porta IPP

I http://o0t0000000:631/ printers/Ip

]

Cancelar

=

Clique em [Criar].

Aparece a caixa de dialogo [Assistente para adicionar porta de impressao TCP/IP padrao].

E;[ Cenfig. do RISO Printer Driver

Seleccione uma porta.

" Porta j3 existente

(=)

@ Crar nova porta

Local Port
Send To Microsoft Onellote Monitor
Standard TCP/IP Port

 porta IPP

I hittp:/ /0000000000063 1/ printers/Ip

0K I

Cancelar

17



18 Capitulo 2 Instalagao do Controlador de Impressora

Clique em [Seguinte].

Assistente para adicionar porta de impressde TCP/IP padrio

‘ Bem-vindo ao Assistente para Adicionar
Porta de Impressédo TCP/IP Padrio
-

Este assistente ajuda-c 2 adicionar uma porta para uma
impressora de rede,

Antes de continuar, assegure-se de que:

1. O dizpesitivo esté ligado,
2, Arede estd ligada e configurada,

Para continuar, clique em Seguinte.

Cancelar

Introduza o endereco IP da impressora e clique em [Seguinte].
O nome da porta sera inserido automaticamente.

Assistente para adicionar porta de impressde TCP/IP padric

Adicionar porta
A que dispositivo pretende adicionar uma porta?

Introduza o nome cu enderego IP da impressera e um nome de porta para o dispositive

pretendide,
Mome ou endereco [P da impressora: [| 19216815 ]
MNome da porta: |IP_192.153.1.5

< Anterior IH Seguinte > ] | Cancelar

(5) Seleccione [Personalizado] e clique em [Definigdes].

Assistente para adicionar porta de impresséc TCP/IP padrio

S3o necessarias informagbes adicionais de porta
MN&o foi possivel identficar o dispositivo.

MNac € possivel localizar o dispositive na rede. Certifique-se de que:

1. O dispositivo esta ligado a electricidade.

2. Arede estd ligada.

3. O dispositive esta correctamente configurado.
4.0 enderege na pagina antericr esta correcto.

Se pensa que o enderego nde esta correcto, clique em Antericr para regressar 3 pagina anterior, Em
sequida, corrija o enderego e efectue outra pesquisa na rede. 5e tem a certeza de que o enderego
esta correcto seleccione o tipo de dispositivo em baixo,

Tipo de dispesitivo

]

" Padric ‘Gener\-: Metwork

[G‘ Pelzcnﬂli;ﬂ(lc]

< Arterior H Sequirte > ] | Cancelar




/]

Capitulo 2 Instalagédo do Controlador de Impressora

(6) Seleccione [LPR] para [Protocolo], ajuste as [Definigdes LPR] da forma indicada em seguida e clique

em [OK].

Introduza “Ip” como o [Nome da fila]. Coloque um visto na opgéo “Contagem de bytes LPR activada”.

Configurar o monitor de porta TCP/IP predefinido
Definigies da porta

Mome da porta: IIP_192.168.1.5

Nome cu endereco IP da
impressora: I 192.168.1.5

~ Protocelo
" Raw

r Definigdes RAW
MNirmero da porta: Igl[][]

- Definigdes LPR
MNome da fila: Ilp

¥ Contagem de bytes LPR activada

1 Estado do SNMP activado

Maome Comunidade: Ipul::lic

Indice dos

dispositivos SHMP: Il

[ OK ] Cancelar

» Depois de adicionar a fungédo LPR, é necessario reiniciar o computador. Portanto, certifique-se de que guarda os
dados necessarios no computador antes de executar a operagéo. Siga as instru¢des de ajuda do Windows para obter
mais informacdes.

» As imagens poderao ser impressas incorrectamente se a opgao [Contagem de bytes LPR activada] nao
estiver seleccionada.

Clique em [Seguinte].

Assistente para adicionar porta de impressao TCP/IP padrio

MNao foi possivel identificar o dispositivo.

530 necessarias informagbes adicionais de porta &
=

MNao € possivel localizar o dispositive na rede, Certifique-se de que:

1. O dispesitive estd ligado & electricidade.

2, Arede estd ligada,

3. 0 dispesitive esta correctamente configurado.
4.0 enderego na pagina anterior esta correcto.

Se pensa que o enderego ndo estd correcte, clique em Antericr para regressar 3 pagina antericr. Em
seguida, corrija o enderego e efectue cutra pesquisa na rede, Se tem a certeza de que o enderego
esta correcto seleccione o tipo de dispositivo em baixo.

Tipo de dispositivo

" Padric Generic Metwork Card j

' Personalizado

< Anterior [ Seguinte > ]'[ Cancelar

19



20 Capitulo 2 Instalagao do Controlador de Impressora

Clique em [Concluir].

Assistente para adicionar porta de impressdo TCP/IP padrio

‘ A concluir o assistente

—

Seleccicnou uma porta com as seguintes caracteristicas,

SNRP: MNio
Protocelo: LPR, Ip
Dispesitivo: 19216815
MNome da Porta: IP_192163.1.5

Tipo de Adaptadon:

Para concluir este assistente, clique em Concluir,

Cancelar

6 Seleccione o nome da impressora que pretende utilizar e clique em [Seguinte].

» Quando a instalagéo do controlador de impressora seleccionado for concluida, surge a caixa de diadlogo [Procedimento
de instalagao]. Clique em [Seguinte].

h Procedimento de instalagéo @

0 controlador de impressora seleccionado j2 foi instalada.

" Substitua pelo novo controlador de impressora (Recomendavel)

(™ Use o confrolzdor de impressora j3 existenta.

O controlador de impressora jé existente serd eliminado e instalado o
novo.

Adicione impressora sem instalar novo controlador impressora.

Anterior

Cancelar

[/  Clique em [Seguinte].

Também pode alterar o nome da impressora.

[-] Entrada do nome impressora

Introduza o nome da impressora.

(mdx 31 caracteres)

lome impressora:

J RISO B8 fsfy Series

Cancelar

Anterior
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8 clique em [Instalar].

Quando retira o visto da caixa de verificagao [Instalar também Manual do utilizador (PDF)], o Manual do Utilizador
(este guia) ndo sera instalado.

T2l Pronto para instalacio I

Pronto para instalar controlador da impressora.

Mome imprss:  RISO & 55y Series

Porta: IP_192.168.1.5

Modelo: RISO M sl Series

W Instalar também Manual do utiizador (PDF)

Para continuar a instalacdo, cligue no botdo [Instalar].

Anterior

Cancelar |

ﬁ » Quando for apresentada a caixa de dialogo [Seguranga do Windows], prossiga com a instalagao.

9 Quando aparecer [Deseja imprimir a pagina de teste?], clique em [Sim].
Previamente, coloque papel A4/Letter na impressora.

ﬁ » Coloque papel comegando pela margem mais curta.

Config. do RISO Printer Driver |83

e N
@ Deseja imprimir a pagina de teste?
- 4

1 0 Verifique se a impressao de teste foi impressa correctamente e clique em [OK].

Config. do RISO Printer Driver

@ Deseja concluirimpressdc da pagina de teste?
k. 4
Se a pagina de teste ndo tiver sido impressa correctamente, verifique o
seguinte,
O PC e aimpressora estdo correctamente ligados?
Alimpressora estd ligada?
Alimpressora tem apresentada alguma mensagem de erro?

Se ndo se verificar nenhum dos problemas acima, termine configur, &
cenfirme o seguinte mais tarde,
Az definigdes da porta estdo configuradas correctamente,

Para mais detalhes, consulte o Manual do utilizador ou contacte o seu
administrader de rede cu administrador da impressora.
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411 Sseleccione [Mostrar conteudo do ficheiro “ReadMe”.].
O ficheiro Ler-me ¢ aberto. Certifique-se de que Ié todas as instrugdes e notas nele contidas.

I} Instalagdo terminada

A instalacdo do RISO Printer Driver terminou.
Reinicie o PC antes de usar.

Cligue em [Prpr. impress]-[Ambiente]-{ Informacdes impress.],
e actuzlize informagdes do dispositivo antes da utilizagdo.

Lem o ficherro "ReadMe” antes de utlizar o RISO Printer Driver.
Contém informagdes importantes sobre a3 utiizagao da
IMpressora.

[ Mostrar contelido do ficheiro "ReadMe". ]

[V Reinicializar o PC agora.

Terminar

1 2 Clique em [Terminar].
Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver assinalado [Reinicializar o PC
agora.], o computador sera encerrado e reiniciado quando clicar em [Terminar].

1 3 De seguida, retire o DVD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de DVD-ROM do seu
computador.

0 » Mantenha o DVD-ROM num local facilmente acessivel.

Agora a instalagdo do controlador de impressora esta concluida.

0 » Para saber como alterar a configuragao do controlador de impressora, consulte a E3 35.

ﬁ » Para saber como enviar e imprimir os dados, consulte a B3 40.
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]
Saida da Unidade Flash USB

Acerca da Unidade Flash USB

e Use uma Unidade Flash USB da classe de armazenamento em massa. Dependendo do tipo de Unidade Flash USB,
o controlador de impressora pode nio funcionar correctamente.

Utilize unidade flash USB formatada com FAT.

As unidades flash USB com funcionalidades de seguranga ndo sédo suportadas.

Para retirar ou remover a Unidade Flash USB, insira-a ou puxe-a lentamente utilizando o método correcto.

Se a Unidade Flash USB for danificada acidentalmente ou por forga de uma catastrofe natural, os dados guardados
na Unidade Flash USB n&o podem ser assegurados. E recomendavel fazer uma cépia de seguranga de dados
importantes utilizando o computador com o qual foram criados os dados.

Instalagao do Controlador Flash USB via impressora

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador de impressora no seu
computador.
» O controlador de impressora nao suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

ﬁ » Para o procedimento de instalagdo manual, consulte E5 92.

1 Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do computador.
O instalador ¢ iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 32-bit]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 64-bit]

@ » Se for apresentada a caixa de dialogo [Controlo de Conta de Utilizador], clique em [Sim].

23
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2 Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faga clique em [OK].
3 Clique em [Seguinte].

4 Seleccione [Saida para unidade flash USB] e clique em [Seguinte].

[ Seleccionar métode de ligagio E

Seleccionar 0 método de ligagdo do computador com a impressora.

™ Ligar através de cabo USB

(M3o ligue o computador 3 impressora enguanto este nio der
instrugdes.)

[(3' Saida para unidade flash LISB]

€ Utilizar outro método de ligagio

- Para utilizagso cabo USB, seleccione "Ligar através de cabo USBE."
A config. porta é feita autom.

- Para utilizar uma unidade flash USB para imprimir sem ligar o PC &
impressora, seleccione "Szida para unidade flash 1USB".

- Para ndo utilizar cabo USB ou unidade flash USB, seleccione "Utilizar
outro método de ligagdo.”

Anterior II Seguinte II Cancelar |

5 Seleccione o nome da impressora que tem a parte “USB” no fim e clique em [Seguinte].

» Quando a instalagao do controlador de impressora seleccionado for concluida, surge a caixa de dialogo [Procedimento
de instalagao]. Clique em [Seguinte].

1| Procedimento deinstalagio ||

0 controlador de impressora seleccionado j2 foi instalado.

@ Substitua pelo novo controlador de imprassora (Recomendavel)

€ Use o controlador de impressora j3 existente.

O controlador de impressora jé existente serd eliminado e instalado o
novo.

Adicione impressora sem instalar novo controlador impressora.

Anterior

Cancelar
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@ Clique em [Seguinte].

Também pode alterar o nome da impressora.

@ > Se alterar o nome da impressora recomenda-se que deixe (USB) no nome.

=

Introduza o nome da impressora.

(m2x 31 caracteras)

Nome impressora:

RISO b sl Series(USB)

Anterior “ Seguinte \I Cancelar

[  Clique em [Instalar].
Quando retira o visto da caixa de verificagéo [Instalar também Manual do utilizador (PDF)], o Manual do Utilizador
(este guia) néo sera instalado.

Pronto para instalar controlador da impressora.
Mome imprss:  RISO & sy Series(USB)
Porta: Porta dedicada "Saida para unidade flash
usg”
Modelo: RISO M4 s Series(USB)
W Instalar também Manual do utilizador (PDF)
Para continuar a instalacdo, cigue no botao [Instalar].
Anterior " Instalar ‘I Cancelar |

@ » Quando for apresentada a caixa de dialogo [Seguranca do Windows], prossiga com a instalag&o.
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8 Quando aparecer a mensagem que se segue, clique em [OK].

Config. do RISO Printer Driver

Para validar que este controlader de impressora foi corectamente instalade,
imprima uma pagina de teste depois de concluir a instalagdo,

Para infermacdes detalhadas sobre o processo de impressée, leia o Manual do
utilizador.

» Consulte “Criar uma pasta” (E2 27) e “Imprimir uma péagina de teste” (4 29) para imprimir uma péagina de teste com a
Unidade Flash USB.

Clique em [Mostrar contetido do ficheiro “ReadMe”.].
O ficheiro Ler-me é aberto. Certifique-se de que Ié todas as instrugdes e notas nele contidas.

1 Instalacio terminzda

A instalacdo do RISO Printer Driver terminou.

Reinicie o PC antes de usar.

Leia o ficheiro "ReadMe” antes de utilizar o RISO Printer Driver.
Contém informacdes importantes sobre 3 utiizagdo da impressora.

[ Mostrar conteldo do ficheiro "ReadMe”. m

¥ Reinicialzar o PC agora.

L Terminar

1 0 Clique em [Terminar].
Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver assinalado [Reinicializar o PC
agora.], o computador sera encerrado e reiniciado quando clicar em [Terminar].

1 1 De seguida, retire o DVD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de DVD-ROM do seu
computador.

0 » Mantenha o DVD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.

Agora a instalagéo do controlador de impressora esta concluida.
Crie uma pasta dedicada na unidade Flash USB continuamente. (E2 27)
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Criar uma Pasta

Aqui é descrito o procedimento para criar uma pasta dedicada na Unidade Flash USB.

» Quando imprimir utilizando a Unidade Flash USB, certifique-se de que cria uma pasta dedicada na Unidade Flash
USB. Se nao for criada uma pasta dedicada na Unidade Flash USB, a impressao fica desactivada.
» Nao é possivel criar uma pasta dedicada a partir de [Propriedades de impressora] em [Dispositivos e Impressoras].

wN—\&

» Em vez do procedimento que se segue, pode criar uma pasta dedicada ligando uma Unidade Flash USB a impressora.

Ligue a Unidade Flash USB ao computador.

Abra a caixa de dialogo [Imprimir].
Abra os dados originais a imprimir através do computador, seleccione [Imprimir] no menu [Ficheiro].

Seleccione a impressora para a qual foi instalado o controlador de impressora.

Certifique-se de que selecciona o Controlador Flash USB via Impressora.

Eéﬂ Imprimir

Geral

(=)

Seleccionar impressora

(RIS U i Series(UE] )

4

Estadao: Prorto
Localizagdo:
Comentario:

Intervalo de paginas

11 |

[ Imprimir para ficheiro

+

@ Todas Nimero de copias: 1 =
Selecgéo Pégina Actual
Faginas: Agrupar
111 2)2)] 53
[ Imprimir J[ Cancelar ][ Aplicar ]

@ » O ecra pode variar dependendo do software de aplicagdo que utilizar.

4 Clique em [Preferéncias] para visualizar as propriedades da impressora.

ﬁ » Podera aparecer um nome de botdo diferente para [Preferéncias] dependendo do software de aplicagdo que utilizar.
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5 mParaa série SF5EN
Clique no separador [Layout].

M Para séries diferentes da Série SF5EII

Clique em [Detalhes] em [Saida].

0 Frefeséncits de impressic ==
Bivizo [Lavoue | cokaragio [ imegem [ avengades | coglo [ acerce de
Laymut
B Taranng crginal Letner 8.5 x 11 pol -
l & vertical ) Homansl
B Tarranha papat: | ipuatan cegieal -
a5 (i) =
Coloragit/Emegem Car i Pretn - .
for 2 Vemeho - il
Abcd
o B
k L
- 4

rpressio memdns da pansd

Defnicles o trabano

Prépmlmar & Edrar
Entrade
Restautir cradefin.

o ] oo |

6 Quando aparecer uma mensagem, clique em [Sim].
A pasta dedicada é criada na Unidade Flash USB.

Unidade flash USE =3

A pasta especificada ndo existe na unidade N,
% Pretende criar agora a pasta?

[ Clique em [OK].

Indicador de impressdo USB @
Unidade: N:Y -
Pasta: [1_roLoer -

[#] usar um nome de ficheiro original

Nome do trabalho:

Nome do proprietdrio: RISO

[] Mostrar mensagem antes de apagar dados

[ oK ] [ Cancelar l

@ » Para obter descrigdes sobre cada item, consulte B4 48.

PRINT MANAGER” (GESTOR DE IMPRESSAO USB RISO). Para obter mais informagdes, consulte o “RISO
Utility Software User’s Guide” (Guia do Utilizador de Utilitario de Software RISO).

9 » Quando alterar o nome das pastas na Unidade Flash USB ou mover os dados originais, use o “RISO USB

Agora a criagdo de uma pasta esta concluida.

0 » Para saber como alterar a configuragao do controlador de impressora, consulte a E3 35.

@ » Para saber como enviar e imprimir os dados, consulte a E4 40.
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Imprimir uma pagina de teste

Esta secgao descreve os procedimentos para imprimir uma pagina de teste utilizando o Controlador Flash USB via
Impressora.

0 » Use a Unidade Flash USB para a qual foi criada previamente uma pasta dedicada (|4 27).

1

Abra a pasta de impressao.

Para Windows 7:
Clique no icone [Iniciar]-[Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e abra a pasta
[Dispositivos e impressoras].

Para Windows 8.1:
Abra o ecra “Aplicagdes”, clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e, em
seguida, abra a pasta [Dispositivos e impressoras].

Para Windows 10:
Clique no icone [Iniciar] - [Sistema Windows] - [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] - [Dispositivos e
Impressoras] e abra a pasta [Dispositivos e Impressoras].

Abra as propriedades da impressora para a qual foi feita a instalagdao do controlador

Flash USB via impressora.
Clique com o botéo direito do rato no icone da impressora instalada (USB) e seleccione [Propriedades de
impressora] no menu visualizado.

Clique em [Imprimir pagina de teste].

Quando aparecer uma mensagem, aguarde alguns segundos e clique em [Fechar].
Os dados da pagina de teste sdo guardados na Unidade Flash USB.

RISO 008 Bl Series(USE) (==

_/ Foi enviada uma pagina de teste para a
= . pag p
impressora

Esta pagina de teste demonstra resumidamente a
capacidade da impressora para imprimir graficos e
texto e fornece informagdes técnicas schre a
impressora. 5e a pagina de teste nde for
correctamente impressa, utilize a resolucdo de
problemas da impressora.

Obter ajuda relativamente 8 impressdo

5 Coloque papel Ad/Letter na impressora.
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6 Remova a Unidade Flash USB do computador e ligue-a a impressora.
B Para a Série SF5EII

A impressora comega a receber dados da Unidade Flash USB.
Quando a impressora deixar de receber dados, comega a imprimir automaticamente.
Apds a impressao, os dados que se encontram na Unidade Flash USB sao automaticamente eliminados.

M Para séries diferentes da Série SF5EII

O ecra [Documentos USB] aparece automaticamente.
Se o ecra nao aparecer automaticamente, toque em [Unidade flash USB] no ecra do separador [Fungdes].

(1) Seleccione [Test Page] em [1_FOLDER] e toque em [Detalhes].

(2) Toque em [Recuperar].

[ =] r —
Documentos USB | rechar | Documentos USB cancelar || Recuperar ||
[Test Page] Propriet:Admin
&1 “ u m “ “ Formato:AAD Data hora:12/08/17 12:34
1 FOLDER Area livreOKB(0%)
Test Page Admin 12/08{17 N \ Rodar ‘ ’ Copiar/mov ]

3 . :TodasPag
! 1 saida 3lAscender
1 / Test Page

1
&
| Visar | | Limpar I| Detalhes || Mermdria de arm |
i E—) | R
| £5 iy

Prima a tecla Iniciar.
E impressa uma pagina de teste.

Previsual ‘ ’ Cor Sw ]

0] Preto

@ Verm. Brilhante
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Quando utilizar a Impressao memoria de papel

Instalagdo do Controlador de Impressora

/)

» Se o controlador de impressora for instalado manualmente, ndo funcionara normalmente. Certifique-se de que
instala o controlador de impressora de acordo com o processo seguinte.

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador de impressora no seu
computador.

» O controlador de impressora nao suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do computador.
O instalador € iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 32-bit]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM): pasta [Windows 64-bit]

ﬁ > Se for apresentada a caixa de dialogo [Controlo de Conta de Utilizador], clique em [Sim].
Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faga clique em [OK].
Clique em [Seguinte].

Seleccione [Utilizar outro método de ligagao] e clique em [Seguinte].

[} Seleccionar método de ligagio ==

Seleccionar 0 método de ligagao do computador com a impressora.

™ Ligar através de cabo USB

(M3o ligue o computador 3 impressora enguanto este nio der
instrugdes.)

£~ Saida para unidade flash USB

[G‘ Utilizar outro método de ligagao ]

- Para utilizagso cabo USB, seleccione "Ligar através de cabo USBE."
A config. porta é feita autom.

- Para utilizar uma unidade flash USB para imprimir sem ligar o PC &
impressora, seleccione "Szida para unidade flash 1USB".

- Para ndo utilizar cabo USB ou unidade flash USB, seleccione "Utilizar
outro método de ligagdo.”

Anterior “ Seguinte II Cancelar
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B clique em [Instal. personaliz.].

Apresentacdo das impressoras detectadas na rede
Seleccione a impressorz a instalar.

Procurar lsta de resultados: Pasg. IPve |

Endereco IP | Ender.etharnat

Pesq. IPv4 |
| Modelo |

Endereco IP: |

Instal. personaliz.

Pode definir detalhadamente as portas da impressora.

Anterior I Seguinte I

Cancelar |

Seleccione uma porta.

6 Seleccione [Porta ja existente], seleccione [NUL] e, de seguida, clique em [OK].
] Config. do RISO Brinter Driver =

@ Porta ja existente

LPTI: -
LPT2:
LPT3:
C M}_:

=
('_‘, ==

' Criar nova porta

Send To Microsoft OneHote Monitor

Standard TCP/IP Port

Criar
 Porta IPP

hittp:/ oo oo sox:631/printers/ip

o

Cancelar |

> Se nao existir uma porta NUL, crie uma utilizando o procedimento seguinte.
(1) Seleccione [Criar nova portal.
(2) Seleccione [Local Port] e prima [Criar].

(3) Introduza [NUL] na caixa de dialogo [Nome da porta] e prima [OK].

7 Seleccione o nome da impressora que pretende utilizar e clique em [Seguinte].

» Quando a instalagédo do controlador de impressora seleccionado for concluida, surge a caixa de didlogo [Procedimento
de instalagao]. Clique em [Seguinte].

T

0 controlador de impressora seleccionado j3 foi instalada.

& Substitua pelo novo controlador de impressora (Recomendavel)

¢ Use o conftrolador de impressora ja existente.

O controlador de impressora jé existente serd eliminado e instalado o
novo.

Adicione impressora sem instalar novo controlador impressora.

Anterior

Cancelar
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8 clique em [Seguinte].
Adicione um nome apdés o0 nome da impressora para indicar que o controlador de impressora se destina a
Impressdao memoaria de papel.

A T @
Introduza o nome da impressora.

(max 31 caracteres)

Nome impressora:

[l RISO & i Series(paper job) J

%

Anterior " Seguinte " Cancalar |

9 Clique em [Instalar].
Quando retira o visto da caixa de verificagao [Instalar também Manual do utilizador (PDF)], o Manual do Utilizador
(este guia) ndo sera instalado.

il Pronto para instalagio =

Pronto para instalar controlzdor da impressora.

Mome imprss:  RISO & $=5y Serias(paper job)

Porta: HuL

Modelo: RISO M sl Series

¥ Instalar também Manual do utiizador (PDF)

Para continuar a instalagdo, cigue no botdo [Instalar].

Anterior " Cancelar |

ﬁ » Quando for apresentada a caixa de dialogo [Seguranca do Windows], prossiga com a instalagéo.

1 0 Quando aparecer [Deseja imprimir a pagina de teste?], clique em [Nao].

» Nao sera impressa uma pagina de teste mesmo se clicar em [Sim] porque o computador e a impressora ndo estéo
ligados.
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1 Seleccione [Mostrar contetudo do ficheiro “ReadMe”.].
O ficheiro Ler-me ¢ aberto. Certifique-se de que & todas as instrugdes e notas nele contidas.

» Mesmo que faga clique em [Informagdes impress.], ndo conseguira obter informagdes porque o computador
néo esta ligado a impressora.
» Para saber como alterar a configuracao do controlador de impressora, consulte a E4 35.

Wl Instalacde terminada

A instalagdo do RISO Printer Driver terminou.
Reinicie o PC antes de usar.

Cligue em [Prpr. impress]-[Ambiente]-[Informagdes impress.],
e actualize informagdes do dispositiva antes da utilzagao.

Leia o ficheiro "ReadMe" antes de utilizar o RISO Printer Driver.
Contém informagdes importantes sobre a3 utiizagdo da
impressora.

[ Mostrar contetido do ficheiro "ReadMe". ]

¥ Reinicializar o PC agora.

Terminar

1 2 Clique em [Terminar].
Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver assinalado [Reinicializar o PC
agora.], o computador sera encerrado e reiniciado quando clicar em [Terminar].

1 3 De seguida, retire o DVD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de DVD-ROM do seu
computador.

9 » Mantenha o DVD-ROM num local facilmente acessivel.

Agora a instalagéo do controlador de impressora esta concluida.

ﬁ » Para saber como enviar e imprimir os dados, consulte a E4 40.
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Modificagao da Configuragao do Controlador de Impressora

Para obter uma utilizacdo personalizada, registe os dispositivos opcionais, o formato do papel personalizado utilizado
com mais frequéncia, a cor de impressao e as informacdes sobre a cor. Se nao modificar a configuragcado do Controlador
de Impressora, ndo sera possivel seleccionar a opgéo correspondente quando especificar as condigdes de impresséo
do seu trabalho de impresséo.

A

> As capturas de ecra do Controlador de Impressora ilustradas neste documento séo retiradas do Controlador de Impressora.
(Nao se trata do Controlador Flash USB via Impressora)

Abra a pasta das impressoras.

Para Windows 7:

Clique no icone [Iniciar]-[Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e abra a pasta
[Dispositivos e impressoras].

Para Windows 8.1:

Abra o ecra “Aplicagdes”, clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e, em
seguida, abra a pasta [Dispositivos e impressoras].

Para Windows 10:
Clique no icone [Iniciar] - [Sistema Windows] - [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] - [Dispositivos e
Impressoras] e abra a pasta [Dispositivos e Impressoras].

Abra a alga [Ambiente] da caixa de dialogo [Propriedades].

Clique com o botéo direito do rato no icone da impressora RISO em questdo na pasta de impressoras e
seleccione [Propriedades de impressora] no menu visualizado. Em seguida, clique em [Ambiente] na caixa de
diadlogo [Propriedades].

=0 Propriedades de RISO MF Si5x Series (===
[ Gerel_[ Pattiha [ Portas | Avangadas [ Gesto de Cors | Sequranga | Ambiente
Enderego P da impressora: 9216815 .
Enderego IP da impressora*
Detecgdio Automética
Configuragie impressora
Separador d trabalhos (120 instalado -]
e : 3A 0 *
Veména de depésto (1o et ) Configuragdo impressora
Entr. papel personaliz.
[__Ertr.pzpelpemonaliz. | [ Ertrada de cor de impressdo | Entrada de cor de impressé&o
Infomagies impress Informagdes impress.*
Restaurar predfini Restaurar predefini.
[0k ][ cancsiar | [ Apicar |

* [Endereco IP da impressora], [Memoria de depdsito] em [Configuracao impressora] e [Informagdes impress.] ndo aparecem
no controlador Flash USB via impressora.
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3 Registe as opgoes, se necessario.

H Registo de endereco IP (s6 no caso de ligagao de rede)
Ajuste as definicdes para adquirir as informagdes da impressora (cores da tinta e dispositivos opcionais).

Endereco IP da impressora
Introduza o endereco IP da sua impressora RISO que se encontra ligada.

Deteccao Automatica

Caixa de verificagao : A detecgdo de informacgdo da cor de impresséo instalada na impressora, é
seleccionada efectuada sempre que abrir as propriedades da impressora para reflectir a
informacao em [Cor] para o controlador da impressora.
Para o processo de impresséo sem abrir as propriedades da impressora, a
informacao de detecgado da cor é efectuada antes do processo de impresséo e
os dados sao processados com a cor de impressao instalada na impressora,
reflectindo temporariamente as definigbes do controlador da impressora.
Caixa de verificagdo : As informacgdes sobre s6 sdo actualizada quando clica [Actualizar] no separador
nao seleccionada [Imagem].

B Configurar manualmente a impressora
Alterar a configuragao do dispositivo opcional. Definir os seguintes itens manualmente.
Separador de trabalhos
Seleccione [Instalado] se a sua impressora RISO estiver equipada com o Separador de trabalhos.
Memoria de depdsito' (o Controlador Flash USB via Impressora nédo esta disponivel)
Seleccione [Instalado] se a sua impressora RISO esta equipada com o Cartao de Armazenamento de
Documentos.
' Nao aparece na Série SF5EII.

B Registro do Tamanho de Papel Personalizado como Padréao
Pode registar tamanhos de papel personalizados como padr&o na caixa de dialogo [Entr. papel personaliz.],
a qual pode abrir clicando em [Entr. papel personaliz.] no separador [Ambiente] da caixa de dialogo
[Propriedades]. Os tamanhos de papel personalizados podem ser denominados e visualizados em [Tamanho
original] do separador [Basico].

Clique em [Entr. papel personaliz.] para apresentar a caixa de dialogo [Entr. papel personaliz.].
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(2) Introduza a largura, o comprimento e o nome e clique em [Adicionar].
O nome registado aparece na caixa de dialogo.

|

» O nome pode ter até 30 caracteres.
» Pode alterar a unidade de comprimento de “mm” para “pol.”.

Nome:

Largura

Largura:

Comprirm.:

Entr. papel personaliz.

210 2

297 - mm

mm w7

(==

[10 - 340]

[10 - 440]

A4 207 x 210 mm

Adicionar

4 225 % 324 mm

C5 162 x 229 mm

C5-R 225 x 162 mm

C6 114 x 162 mm

DL-R 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm
Executive-R 254 x 190 mm
Envelope 9x 12 inch
Envelope 10 % 13 inch
MNo.10 envelope 4.13 x 8.5 inch
8K 271 x 390 mm

16K 195 x 271 mm

16K-R 271 x 195 mm

Apagar

Impartar

Exportar |

Altura (Comprimento)

Papel

Direccéo de alimentacao

-)

Clique em [Fechar] na caixa de dialogo [Entr. papel personaliz.].

@
|

» Mesmo se utilizar um papel registado em Entrada de papel personalizado, o mesmo pode nado passar
através da impressora dependendo de factores como a qualidade do papel, as condigdes ambientais e as
condigoes de armazenamento.

» Pode guardar as informagdes do papel de tamanho personalizado num ficheiro de informagdes (extenséo .udp) da

Entrada de papel personalizado clicando em [Exportar]. Se pretender registar o tamanho de papel personalizado
do ficheiro de informacgdes da Entrada de papel personalizado, cligue em [Importar] para seleccionar o ficheiro.
» Aintroducédo do nome e das dimensdes facilitara a selecgdo do formato do papel. O nome pode ter até

30 caracteres.

» Os tamanhos de papel que é possivel registar variam de acordo com a impressora utilizada. Para obter mais
informagdes, consulte o guia do utilizador da impressora.
» Para eliminar um tamanho de papel personalizado, seleccione o nome correspondente na lista e clique em

[Apagar].
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B Registe as cores de impressao

Registe todas as cores de impresséo que a sua impressora RISO pode fornecer.
As cores de impressao registadas sdo apresentadas na lista pendente [Cor] no separador [Basico] (E4 45).

Clique em [Entrada de cor de impressao] para abrir a caixa de dialogo [Entrada de cor de
impressao].

(2) Seleccione as cores de que a sua impressora RISO dispée em [Lista de cores] da caixa de dialogo
[Entrada de cor de impressao] e clique em [Adic.].

Entrada de cor de impresséo @
Lista de cores Cor de impressio
Lor s Preto -
vermeho _________|jj Vermeho brinante
Azul =
Castanho L4
Amarelo
Cinzento
Cinzento claro <~ EliT
Azul Federal
Azul Médio
vermelho Mate
Roxo
Burgundi - -
Informagdes impress.
[ OK ] [ Cancelar

Clique em [OK].

» Clicar em [Informacgdes impress.] quando o endereco IP tiver sido definido permite obter a cor da tinta e adiciona-
la a lista. (S6 no caso de uma ligagao de rede)

B Obtencédo de informagoes da impressora (s6 no caso de ligagao de rede)
Clicar em [Informacgdes impress.] quando o endereco IP tiver sido registado permite obter informacdes da
impressora (cores da tinta e dispositivos opcionais) e reflecti-las nas definigdes.

M Reposicao das definigoes nos valores predefinidos
Recoloque as definigdes do separador [Ambiente] nos valores normais.

4 Complete a definigio.
Clique em [OK] no separador [Ambiente].
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Envio e Impressao de Dados

Siga os procedimentos mostrados abaixo para imprimir dados de documentos diretamente na sua impressora RISO.
Se o RISO Printer Driver correspondente ndo estiver ainda instalado no seu computador, instale-o antes de prosseguir,
consultando a segdo “Instalagéo do Controlador de Impressora” (E2 10).

/]

> A area de impressao maxima difere conforme o modelo da impressora RISO. Caso queira saber a area de impressao
maxima do seu documento, consulte o guia do usuario da sua impressora RISO.
» Para conhecer outras limitagdes, leia também o guia do utilizador da impressora RISO.

Ligue a sua impressora RISO e carregue-a com papel.
Coloque o papel adequado a imprimir.

Especifique o trabalho de impressao na caixa de dialogo [Imprimir].
Ligue o seu computador e inicie Windows.
Abra o ficheiro do documento a ser impresso, seleccione [Imprimir] no menu [Ficheiro] para abrir a caixa de dialogo [Imprimir].

Seleccione um controlador de impressora.
Seleccione um controlador de impressora compativel com a sua impressora na lista [Seleccionar impressoral.

» Para imprimir a partir de uma unidade flash USB, seleccione [Nome da impressora (USB)] e ligue a unidade
9 flash USB ao computador.
» Para utilizar a opgao [Impressdao memoria de papel] enquanto a impressora nao estiver ligada através de um
cabo, seleccione o controlador para a Impressdao memoria de papel da sua impressora.

Defina o numero de copias a ser impresso.
Especifique entre os seguintes valores o niUmero de coépias a serem impressas: 1 a 9.999.

Léa Imprimir @
Geral

Seleccionar impressora

oy RISC) LAR M Series

[l n | A
Estado: Pronto [E] Imprimir para ficheine

Localizaggn:

Comentario; Localizar impressora...

Intervalo de paginas

@ Todas Nimero de cépias: 1 2
Selecgdo Pagina Actual
Péainas: l Agrupar Retire a marca de
1 2 3 - ~
1= 215 3} verificaggo [Agrupar].
Imiprimir ] [ Cancelar ] [ Aplicar ]

» Nunca deixe de desmarcar a caixa [Agrupar]. Se estiver selecionada, a operacao de criacdo de master sera
9 repetida para cada copia.
> Se deseja imprimir um ficheiro de varias paginas, em que este inclui diferentes formatos de papel ou
orientagoes de pagina, a impressao podera falhar se escolher [Todas] no intervalo de paginas. Especifique,
para impressao, os numeros das paginas que possuam o mesmo tamanho ou orientagado de pagina.



ﬁ » O ecra anterior € um exemplo. Os esquemas dos ecras e os nomes dos botées podem variar consoante o software

de aplicagao.

Defina as condigoes de impressao.

Abra a caixa de didlogo [Preferéncias] clicando em [Preferéncias] na caixa de dialogo [Imprimir].
(O nome da caixa de didlogo e o nome do botdo podem variar dependendo do software de aplicagéo.)

9 » Consoante os privilégios de acesso, algumas definicées da impressora poderdo nao estar disponiveis.

Separador [Basico] (consulte a 3 45 para definicdes pormenorizadas)
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= Preferencias de impresido

54320 [Lavout | Coiorecta | dmeven | avancedss | Oacda [ Acren e

Layout

W Tamanho origingl Letter 8,52 11 pok
@ vartea

& Tamanta papel Igual 30 orgin/

Saifz Aenag impressin

ColerghofImagen cor s Fisto

Abcd

3

[Climpressia memdna de papel

Definighies €0 trzbzhe

[ présualzar & Edrar

2 Horzanal

Restaurar aradefrn |

] (o |

9 > As definicoes do formato do papel e da orientagcdo da pagina neste separador devem ser idénticas as da

aplicacao utilizada.

» Quando estiver seleccionado o controlador de impressora para a Impressdo memoria de papel, seleccione
sempre a caixa de verificagao [Impressao memoria de papel].

Separador [Layout] (consulte a B2 51 para definicdes pormenorizadas)

i Preferencias de impresida

W Tamanhi orgial Letter 8,5 11 inch
o Vet
& Tamanno papet foual 30 argine
Paghagin: OFF
Lada encacemags OFF

[ Pra-nsmualzar = Edrar

& Horzantal

Restaurar pradsfr |

) ()

9 » Certifique-se de que define o formato e a direcdo de impressao do original de acordo com as definigoes de

papel da aplicacao utilizada.
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Separador [Coloragao] (consulte a B3 54 para definigdes pormenorizadas)

= Preferincias de immpressia e

B[] Soorec [ dte ] Do [ e
o Tmpressdo monocramiatica
gz Freco
Abed
KQ; @

t z or 1 Preo B |
N Emrm Cor: Vermeho arkance - .
o Cor de corfeccin de Master | Ambas 2= coms -

separaglo de cores: Autzmezey =
Imanmir
Abed Infonmagaes sabre cor ACTuaEa
Lo
L Bl
[ préveualzar & Edrar
Rastaurar pradsie |

[ coremr |

» Este separador nao é apresentado para impressoras monocromaticas.
» Para executar uma impressao a duas cores numa impressora de duas cores, defina a [Cor de confecgao de
Master] e a [Separacgao de cores].

Separador [Imagem] (consulte a B3 58 para definigdes pormenorizadas)

o Preferéncias de impressio
stacn [ Laveus | cobragte | treom [avergaces [ octa [ Aceca e
Tine de compensco: [Cobetaporrame________i-|
Origi :
Frecuénga de compensacio: 1 - oo (38 - 2001

Abeid i : ;
e Anguls de commensacan: s = orsuz [0- 500
b

4 Tioo de fotogrfie:

| Demhes

N ERTm
St Esia o2 2re grafice  Togue granular
@ Caberto por trama
Abcd @ aspecto sido
»
7 Eztio o tevcns ) Hegres
H EEE am

B OFF

Restaun predefial

on | [ carces

Separador [Avancgadas] (consulte a B2 61 para definigdes pormenorizadas)

= Prefarincias de impressie =

Baun [ Lapout [ Coloregso [ Imagem | Avaniads [Oagsa [ Aceren e |

veiordzde te Imoressio <tme> - laks vabogaoe

Densidada ¢s Foresio-cor 1t | <lamen - ITmpressin de rtarak
Densdade de rpressiocor 2 [aLmmes - ElEconama tetz

Mimero de impressies: 1

Trmprass LIGAR -

Mado g, fohas div.: [eves. -
Saida: Agenas mpressia - Demines

Flprogrmer mpressin

Elsaitz inversa

lmermr o o o I CEEE)

Dl actvar mode confidencial ands concui trabaia

WlEniar dados apés hicaiz! irpressos

Rsstaurar pradsis |

[ coranr |
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Separador [Op¢ao] (consulte a E2 65 para definigdes pormenorizadas)

e Praferéncias de impressis =

iwvangedes | 00630 dcerca ge |

Separacor ce treizhs: skwer -

Restaurar radsfre |

] e )

Inicie a impressao.
Clique em [OK] ou [Imprimir] na caixa de dialogo [Imprimir] para transmitir os dados de ficheiro do documento
seleccionado para a sua impressora RISO e imprimi-los como especificado no passo anterior.

e Para ligacéao via cabo
Os dados originais sdo enviados para a impressora.
Aimpressora efetua a confegdo de master e a impressdo com base na definigdo de [Impressao Auto] (E4 62)
apos a conclusao do processo de rececdo de dados.
Para obter detalhes sobre o0 método de impresséo, consulte o0 manual do utilizador da impressora.
» Utilizando [Saida] (2 47) permite-lhe guardar dados na impressora ao mesmo tempo que imprime. (Esta fungdo
@ nao esta disponivel na SF5EII.)

e Para impressao via unidade flash USB
Os dados originais sao guardados numa unidade flash USB. Desligue a unidade flash USB do computador e
ligue-a a impressora.
e Para a Série SF5EII
A impressora comega a receber dados da unidade flash USB.
Apos receber os dados, a confecao de master e a impressao sdo executadas de acordo com a definicao de
[Impressao Auto] (E2 62).
Apods a impresséao, os dados na unidade flash USB sao eliminados automaticamente.
e Para séries diferentes da Série SF5EII
e Quando [Saida] (4 47) esta definida para [Impressdo USB (Manual)]
O ecréa [Documentos USB] é apresentado automaticamente no painel da impressora.
Se o0 ecra nao for apresentado automaticamente, toque em [Unidade flash USB] no ecra do separador
[Fungdes].
(1) Selecione os dados guardados e toque em [Detalhes].
Toque no botéo [Recuperar].
Prima a tecla Iniciar.
A confecdo de master e a impresséo sdo executadas de acordo com a definigdo de [Impressao Auto] (4 62).
e Quando [Saida] (4 47) esta definida para [Impressdo USB (Processo auto)]
A impressora comega automaticamente a receber dados da unidade flash USB.
Apods receber os dados, a confegdo de master e a impressdo sdo executadas de acordo com a definigdo
de [Impresséo Auto] (4 62).
Apds a impressao, os dados na unidade flash USB sao eliminados automaticamente.
Para obter detalhes sobre o método de impressao, consulte o manual do utilizador da impressora.
e Ao utilizar [Impressao memoria de papel]
A ferramenta “Pré-visualizar e Editar” é iniciada automaticamente e os dados s&o convertidos para um padréo
de memoria de papel.
Imprima o padrao de memdria de papel a partir da impressora laser. Para obter informagbes sobre o método
de saida, consulte E3 79.
Pode imprimir o Original da memdria de papel digitalizando-o com a impressora.
Para obter detalhes sobre o método de impresséo, consulte o manual do utilizador da impressora.
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Definicao das Condi¢coes de Impressao

Pode definir varias condi¢cdes de impresséo nos separadores da caixa de didlogo [Preferéncias].
Para abrir esta caixa de didlogo, clique em [Preferéncias] na caixa de didlogo [Imprimir].

» O controlador de impressora e o controlador de impressora via flash USB disponibilizam a fungao (item) que
9 desactiva as definicoes do controlador de impressora dependendo da definigdo [Saida].
» O controlador de impressora para a memoria em papel disponibiliza a fungao (item) que desactiva as definicées do
controlador de impressora.

Tipos de Controlador de Controlador de impressora

Controlador de impressora

impressora via flash USB -
— I — [Impressao
Saida . MPressao || 1 eméria de
L Apenas Apenas Impresséao uUsB papel]

Def.'"'9°es do controlador impressdo |armazenamento | USB (Manual)| (Processo
de impressora automatico)
Separador
[BaSICO]’.[L?yOUt]' Prg-V|ls ualizar e Activar Activar Activar Activar Desactivar
[Coloragao]', editar
[Imagem]
Separador Copias Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar’
[Avangadas] Processo automatico Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
Se’pgrador Cor Activar Activar Activar Activar Desactivar
[Basico], [Imagem]
[SLea;;zﬁ?or Rotagéo a 180 graus Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar
Separador Impressao de duas

cores - Cor de Activar Activar Activar Activar Desactivar*

A1
[Coloragao] confecgdo de Master

Velocidade de

. ~ Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
impressao
Densi . . . . .
. © 3|da§j e de Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
impressao
Alta velocidade® Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
I dgod . . . . .
.mpressazlo © Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar
intervalo
Modo de distribuica . . . . .

Separador eco e disirbuieac Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar’

[Avancadas] de folhas diversas.

%
¢ Programar impressao? Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
Inversao de saida Activar Activar Activar Activar Desactivar*
Imprimir ID? Activar Activar Activar Desactivar Desactivar*
Activar modo
confidencial apos Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
concluir trabalho
E’.“’.'af dac-ios apos Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*
inicializar impressora
rador rador . . . . .

Sepa~ado Separador de Activar Desactivar Desactivar Activar Desactivar*

[Opcao] trabalhos

Activar . A definigdo do controlador de impressora esta activada.

Desactivar : A definicdo do controlador de impressora esta desactivada (ou ndo pode ser definida). Defina através do painel de controlo
da impressora para imprimir.

! Esta opgéao esta disponivel para as impressoras bicromaticas.

> N&o aparece na Série SF5EII.

> N&o aparece na Série SF5x30EII.

* Esta fungdo pode ser definida na Série MF9/SF9x9, no entanto, ndo se reflecte.
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Separador [Basico]

= Preferéncias de impressds
Bace |Leyout | Colorags | imemem | avencedss | Cagsa [ Aomem e
Layout
W Tamanho orghal | Latter £5x 1L pol -_I @
1 @ Vertical 2 Horzonzal J
& Tamarhz papel: '.[.uual B orui’!ai |
Saifa: | Apenas iroressio - Jetalhes —
CologioImagem cor 14 Freto - . @
Cor 23 Vermeho - -
Abcd
L:ﬁ
Clireprassia memdra de pape _\III.I @
L T 1a ar nal
|_ Definices do trabaho
®
. P—— [ pré-vizualzar = Edrar
Entrada
: | Restaurar gradefin. | =——
==

(1) Tamanho original
Tamanho papel
Saida'

(4) Cor

&

Definigdes do trabalho

"' Nao aparece na Série SF5EII.

(6) Impressdo memoéria de papel
Def. tamanho original mem. de papel’
Imprimir nome de arquivo no original*
Pré-visualizar e Editar’
Restaurar predefini.

> Esta opgao nao esta disponivel para as impressoras monocromaticas.
* Nao apresentado para a Série MF9 e SF9x9.

* Apresentado apenas para a Série MH9.
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(1) Tamanho original
Definigdo do tamanho original e da direcgao do papel.

» Certifique-se de que especifica a mesma orientagao de pagina que se encontra seleccionada no software da
9 aplicacao através da qual o documento foi criado.
Quando o papel for colocado comegando pela margem comprida, seleccione o tamanho de papel cujo nome
contém a indicagao “-R”.

Quando utilizar qualquer outro papel de formato personalizado que n&o aquele visualizado, seleccione [Personalizer]
e introduza a largura e a altura nas caixas.

I Prefaréncias de impresce
82020 | syt | CoorogBo | imagem [ Avanzadm | Oosa | Acerca ce
Levaus
M Tarerho anginak
& Tamenno paoel

Saidy

Coboragdn/Imagam cor L

Cor i
Abcd
L7

J
T Imoressan memdng oe pa
Dafnighas dn trabaho h
wsibps 4.13 1 8.5 nch
Pré-vsualear & Edtar
Entrmda
Restaurar precefing
o) [ cenene
Personalizar @
Largura: 210 = mm ~| [10-340]
Comprim.: 297 = mm [10 - 440]

[ OK ] ’ Cancelar

» Pode seleccionar papel de tamanho personalizado a partir da lista pendente registando-o previamente. (E2 36)
@ » A gama de tamanhos de papel que podem ser introduzidos na caixa de didlogo [Personalizar] depende da sua
impressora RISO. Para obter mais informagdes, consulte o guia do utilizador da sua impressora RISO.
» Pode alterar a unidade de tamanho entre [mm] e [pol.].

[Vertical] [Horizontal]
Esta opgéo é utilizada para fazer corresponder a direc¢éo da pagina a direcgéo de alimentacgéo.
Especifique a direcgéo da pagina.

Orientacéo do papel: [Vertical] Orientacao do papel: [Horizontal]

( (

Orientagdo do
papel

Orientagdo do
papel

» Certifique-se de que especifica a mesma orientagédo de pagina que se encontra seleccionada no software da
aplicacao através da qual o documento foi criado.
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(2) Tamanho papel

Seleccione o formato do papel para impressao.

Se néo utilizar dimensionamento, seleccione [Igual ao original].

Se seleccionar um tamanho de papel que seja diferente do tamanho do texto original, a imagem é dimensionada
para se adaptar ao tamanho de papel seleccionado.

0 > Se seleccionar [Ajuste de posi¢do de impressao] (2 53), o dimensionamento nao é efectuado.

Saida
N&o aparece na Série SF5EII.
Para o Controlador de Impressora
H Este item aparece quando [Memodria de depdsito] no separador [Ambiente] é definido como “Instalado”.

Apenas Impressao

Envie os dados para a sua impressora RISO e inicie a impressao no [Impressao Auto].

Impressao e deposito

O trabalho de impressao € processado e os dados sdo armazenados na impressora. Pode reactivar os dados
armazenados na sua impressora RISO sempre que o desejar.

Apenas depésito

Envie para a sua impressora RISO os dados para armazenamento. Pode reactivar os dados armazenados na sua
impressora RISO sempre que o desejar.

Para o controlador Flash USB via impressora

Impressao USB (Manual)

Os dados sao enviados para a unidade flash USB. Pode especificar uma pasta para armazenar os dados na Unidade
Flash USB. (2 48)

Impressao USB (Processo auto)

Os dados sao enviados para a Unidade Flash USB. Sdo impressos de acordo com a definicao de [Impressao Auto].
Apds a confecgdo de master, os dados que se encontram na Unidade Flash USB sao automaticamente eliminados.
(N&o é possivel seleccionar uma pasta para guardar os dados na Unidade Flash USB. Os dados séo guardados na
pasta [Processo auto].)

[Detalhes]

— Para o Controlador de Impressora

Definir informagdes adicionais necessarias para armazenar dados. As informagdes abaixo serdo armazenadas
juntamente com os dados originais. Pode usar estas informagdes para identificar dados armazenados.
Seleccionar [Impresséo e deposito] ou [Apenas deposito] em [Saida] permite-lhe clicar em [Detalhes]. Clique em
[Detalhes] para abrir a caixa de dialogo [Indicador depdsito].

Indicader depédsito @I

Usar um nome de ficheiro original

Mome do trabalho:

MNome do proprietdrio: RISO

[[]Maostrar mensagem antes de apagar dados

[ oK ] ’ Cancelar
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— Para o Controlador Flash USB via Impressora

Defina a informacao adicional necessaria para armazenar os dados e a saida da Unidade Flash USB. A informacéo
abaixo sera armazenada junto com os dados do documento. Tal informacgéo pode ser utilizada para identificar os
dados.

Clique em [Detalhes] para abrir a caixa de dialogo [Indicador de impresséo USB].

Indicador de impressdo USB @
Unidade: N:y -
Pasta: [1_FOLDER -

Usar um nome de ficheiro original

Mome do trabalho:

MNome do proprietdrio: RISO

[] Mostrar mensagem antes de apagar dados

[ 0K ] [ Cancelar

Usar um nome de ficheiro original:
Seleccione a caixa de verificagdo para utilizar automaticamente um nome de ficheiro original para identificagdo da
aplicacdo na qual o documento foi criado.

Nome do trabalho:
Introduza Nome de ID se desejar criar um nome diferente do especificado na aplicagéo na qual o documento foi
criado.

Nome do proprietario:
Introduza o nome do administrador dos dados a armazenar ou enviar para a Unidade Flash USB. O valor predefinido
€ o utilizador do computador.

Pasta:
Seleccione uma pasta (1-6) para guardar ou imprimir a partir da Unidade Flash USB.

Unidade (S6 para controlador Flash USB via impressora):
Seleccione a unidade a que esta ligada a Unidade Flash USB. A unidade onde foi detectada a Unidade Flash USB
aparece na lista pendente.

Mostrar mensagem antes de apagar dados:

Seleccione a caixa de verificagdo para visualizar uma mensagem de confirmac&o no painel de controlo da sua
impressora RISO antes de apagar dados armazenados.

» Nao é permitida a introducao de caracteres proibidos, incluindo os campos [Nome de trabalho] e [Nome do
proprietario].

Caracteres proibidos: \/:,;*? 7 <> 1|

» Com o controlador de impressora para Unidade Flash USB, quando [Impressdo USB (Processo auto)] esta seleccionada
para [Saida] (24 47), os dados s&do automaticamente eliminados apés a conclusdo da impressao.

(4 Cor

Depois de actualizadas as [Informacdes sobre cor ] (separador [Imagem] das impressoras monocromaticas (E4 58);
separador [Coloragao] das impressoras de duas cores (E2 54)) e de obtidas as informagdes sobre as cores da tinta, as
cores da tinta sdo automaticamente seleccionadas com base nas cores da tinta montada na impressora e a cor da
tinta seleccionada é indicada a azul.

Se néo for possivel obter estas informagdes, seleccione manualmente as cores de impressdo montadas na
impressora.
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Definigdes do trabalho

Pode atribuir um nome e registar as definicdes da impressora que usa mais frequentemente.
As configuragbes de impressora registada podem ser chamadas.

» Para registar/eliminar as definicdes da impressora, tem de possuir privilégios de administrador para iniciar
sessao no Windows.

Ajuste as definigoes da impressora na caixa de dialogo [Preferéncias].

Clicar em [Entrada] faz aparecer a caixa de dialogo [Entrada].

O nome registado aparece em [Lista de estado:] introduzindo o nome na coluna sob [Nome:] e clicando
em [Entrada].

Entrada @

Nome:

Input Entrada

Lista de estado:

Clique em [Fechar].

> As definigbes de impressora registadas podem ser guardadas como um ficheiro de introducao de definicdes da
@ impressora clicando em [Exportar].
Para registar as definigdes da impressora a partir do ficheiro de introducéo de definicdes da impressora, clique em
[Importar] e especifique o ficheiro.
» Para eliminar as definicdes de impressora registadas, seleccione o nome a eliminar e clique em [Apagar].

(6) Impressdao memoria de papel

Se colocar um visto, a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] é iniciada quando efectuar uma impressao e os dados
originais sdo convertidos automaticamente para o padréo digital. Se transmitir o padréo digital a partir da ferramenta
[Pré-visualizar e Editar] (2 74), pode utilizar os dados como um original em papel, denominado "Memdria do Original
em Papel". Para obter mais informagdes sobre o procedimento de funcionamento da [Impressdo memaria de papel],
consulte “Procedimento para a Impressdo meméaria de papel” (B3 79).

e Para a Série MH9/SF9EII/SF5EII
Na [Def. tamanho original mem. de papel:], seleccione se pretende definir a Memoria do Original em Papel como
[A4/Letter] ou [A3/Tabloid] para imprimir. Coloque o papel do formato seleccionado na impressora a laser. (Nao
esta relacionado com a definigdo [Tamanho papel] (2 47).)
Se [Imprimir nome de arquivo no original] estiver selecionado, o nome do ficheiro sera impresso no rodapé do
Original da mem. papel. (Apenas Série MH9)

Tabloid] permite imprimir mais dados por folha do que a opgao [A4/Letter]. Por isso, utilizar a opgao [A3/Tabloid] diminui o
numero de folhas usadas.

e Para a Série MF9/SF9x9
As opgoes [Ad/Letter] e [A3/Tabloid] ndo sdo apresentadas. Coloque papel de formato A4 ou Letter na impressora
a laser.

@ » Para a Meméria do Original em Papel, a quantidade de dados a imprimir varia consoante o tamanho. A opgéo [A3/

» Se utilizar a Memoria do Original em Papel, pode imprimir com qualidade elevada semelhante a impressao a partir de
um computador, mesmo que ndo seja possivel ligar a impressora a um computador. Consulte o guia do utilizador da
impressora RISO para obter informagdes sobre a utilizagdo da Memdria do Original em Papel.
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Pré-visualizar e Editar
H Esta opg¢ao nao esta disponivel para as impressoras monocromaticas.

Quando se coloca um visto na caixa de verificagao, a utilizacdo do software de aplicagdo para impressao faz a
ferramenta “Pré-visualizar e Editar” iniciar automaticamente. No modo “Pré-visualizar e Editar”, pode editar e verificar
a separagao de cores antes de imprimir (E4 74).

@ » Esta opgdo também é apresentada nos separadores [Layout], [Coloragao] e [Imagem].

Restaurar predefini.
Clicar em [Restaurar predefini.] permite repor as definicdes da caixa de dialogo [Preferéncias] nos valores predefinidos.

@ » Esta opcdo também é apresentada nos separadores [Layout], [Coloragao], [Imagem], [Avangadas] e [Op¢éao].
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Separador [Layout]

@e©HEE MG

i Preferéneias de impressia

Basmn | Lot [Coloragss | Imegem | Avangadas | Oagsa | Acmrce de

W Tamanho orgingl:
& Tararho papel:

Pagnagan:

[Letter 8.5 L1 inch =

@ Vertical 2 Horzonzal

Igual 50 orginal -

OFF -

OFF -

®
@ iplerne
@ |7 Pré-nsualzar & Edrar

Z_I
J 6]
'
@
®
|| Restaurar gradefini ]
) o]

Tamanho original'
Tamanho papel!
Paginacao
Paginas/folha

Ordem de disposigcao
Lado encadernagao

SISICNCRS)

Adaptar a area imprimivel
Rotagédo a 180 graus
Suplemento de margem

Ajuste de posicao de impressao
Pré-visualizar e Editar’

' As definigdes sdo ajustadas em fungdo das definicdes no separador [Basico]. (R4 45)

> Esta opgao ndo esta disponivel para as impressoras monocromaticas.

Tamanho original

Separador [Basico] — [Tamanho original] (2 46)

Tamanho papel

Separador [Basico] — [Tamanho papel] (2 47)

Paginagio

Pode colocar varios originais numa pagina e imprimi-los.

OFF
Multi-up

: Impress&o normal (uma pagina original por folha).

: 0 mesmo original é colocado varias vezes numa folha de papel.

Disposicdo de pagina : paginas originais diferentes sdo colocadas numa folha de papel.

Multi-up

A =

Disposicdo de pagina

Al™
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Paginas/folha
Quando seleccionar [Multi-up] ou [Disposi¢éo de paginal, seleccione o nimero de paginas.

2 paginas : coloca 2 paginas originais numa folha.
4 paginas : coloca 4 paginas originais numa folha.

Ordem de disposigdo
Quando [Disposicao de pagina] esta seleccionado, seleccione a ordem de disposi¢céo e a direcgdo de abertura.

Disposicédo de pagina (2 paginas)
Esq. para a dir. (Cima a baixo) : as paginas originais séo colocadas da esquerda para a direita ou de cima para baixo.
Dir. para a esq. (Baixo a cima) : as paginas originais sdo colocadas da direita para a esquerda ou de baixo para cima.

Disposicédo de pagina (4 paginas)

Topo sup.esq. para dir.  : as paginas originais séo colocadas a partir do topo, da esquerda para a direita.
Topo sup.esq.para baixo : as paginas originais sdo colocadas a esquerda, de cima para baixo.
Topo sup.dir. para esq. : as paginas originais s&o colocadas a partir do topo, da direita para a esquerda.

Topo sup.dir.para baixo : as paginas originais s&o colocadas a direita, de cima para baixo.

(6) Lado encadernagéo
Definigdo da margem de encadernagéo.

OFF : ndo é definida qualquer margem de encadernacgao.

Esquerda :a margem de encadernagéo é definida do lado esquerdo da folha de papel.
Direita : a margem de encadernagéao ¢ definida do lado direito da folha de papel.
Topo : a margem de encadernacéo é definida na parte superior da folha de papel.
Fundo : a margem de encadernacdo € definida na parte inferior da folha de papel.

Detalhes : clicar em [Detalhes] abre a caixa de didlogo [Margem encadernacao].
Defina a margem de encadernagéo e a unidade.
Quando se coloca um visto na caixa de verificagdo [Reducédo automatica], o tamanho da pagina é
automaticamente reduzido se o tamanho original da pagina nao couber na folha de impresséao.

Margem encadernagdo IEI

_'-I‘_ Margem de encadernagao:

0 = mm »| [0-50]

[ Reducdo automidtica

OK l ’ Cancelar
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Adaptar a area imprimivel

Se a pagina original ndo tiver uma margem suficiente para impresséo, ela € normalmente impressa tal como &, sem
reducao do tamanho da pagina.

Se a pagina original tiver uma margem mais pequena, a parte que excede o intervalo efectivo de impressao nao é
impressa.

Neste caso, se colocar um visto aqui, a totalidade da pagina é impressa adicionando uma margem (alterando a taxa
de redugao) e evitando que a extremidade do papel seja eliminada.

@ » Esta opgéo nédo estéa disponivel quando selecciona [Suplemento de margem].

Rotagio a 180 graus

Activando esta opgao, pode-se rodar imagens impressas em 180 graus.

(9) Suplemento de margem

Se seleccionar esta caixa de verificagdo, a impressao sera efectuada com um dimensionamento de 95%.

» Se [Adaptar a area imprimivel] ndo estiver seleccionado, esta opgdo nao esta disponivel.
> Se [Ajuste de posigao de impressao] estiver seleccionado, esta opgédo nao estéa disponivel.

Ajuste de posic¢ao de impressao

Quando imprime o original numa folha de papel que é maior do que o original, esta opgéo ajusta a posi¢do de
impressao sem alterar o tamanho do original impresso.

Colocar um visto e clicar em [Detalhes] abre a caixa de dialogo [Ajuste de posigdo de impresséo]. Defina a posi¢ao e
a unidade.

O intervalo que se pode definir varia dependendo do tamanho da pagina original e do tamanho do papel de
impresséo.

Reset : Clicar em [Reset] permitir voltar a posicéo original.

Ajuste de posicdc de impressdo \EI

» Direcgdo de szidz

D Horizontal 0.0 5 mm - [0.0 - 140.6]

Vertical 0.0 = mm [40.5 - 40.5]

&) (o

» Esta opgdo ndo esta disponivel se o tamanho original for maior ou igual ao tamanho do papel.
@ » Se [Suplemento de margem] estiver seleccionado, esta opgédo néo esta disponivel.

» Se definir [Paginagao] com um valor diferente de OFF, esta opgéo n&o esta disponivel.

» Pode alterar a unidade de tamanho entre [mm] e [pol.].

Pré-visualizar e Editar

Separador [Basico] - [Pré-visualizar e Editar] (2 50)
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Separador [Coloragao]

H Esta janela aparece apenas em impressoras de duas cores.

I PeCtemimiras de 1 presean ==
Basn | Leyout | CH0ECH0 | Imamem | dvencedss | Oacla | Acee ce
D Irrpressdo monoeronndtica
QOnging Prato ]_ @
Abcd
MR .
Cor 1z Prezo -
¢, -
e | Cor 2z Vermreho rkante - -
G Cor de confeozo de Maszen | Ambas a5 cores -
Imagem de ) i
5&9?'2;30 o2 cores: Autamatico b et
impressao Imanimie
A’b(‘d Infarmagdas sobre cor ACTuzkzar 3
L 1
Lo
L D |
|7 pré-vsualzar & Edrar ]| @
| Restaurar oradefins |
o] [ conesiwr ]
(1) Impressdo monocromatica Informago6es sobre cor
Cor (4) Pré-visualizar e Editar
Impressao a duas cores
Cor 1*
Cor 2*

Cor de confecgao de Master
Separacgao de cores

* As definigdes sdo ajustadas em fungao das definigdes no separador [Basico]. (E2 45)

Impressao monocromatica
Quando a Impressdo monocromatica € seleccionada, a impressao é realizada com apenas um Tambor (Cilindro).

Cor : Seleccione a cor de impresséo a partir da lista pendente.

» Quando a impressora estiver ligada a rede, é possivel obter as informagdes de cor para a Cor 1 montada na sua
@ impressora RISO clicando em [Actualizar].
Quando as informagdes tiverem sido obtidas na totalidade, a cor da Cor 1 sera apresentada ao lado de “Cor” com letras
azuis.
Se as letras ndo mudarem para azul, ou se pretender utilizar a cor da Cor 2, seleccione manualmente a cor de
impressao.
» Para uma impressao monocromatica, recomenda-se que utilize a Cor 1. No entanto, se a cor seleccionada estiver
definida para o lado da Cor 2, utilize a Cor 2 para a impresséo.

Impressao a duas cores

Quando a Impresséao a duas cores é seleccionada, cada uma das secgbes de texto/arte grafica e imagens
fotograficas dos dados do documento sera impressa respectivamente com coloragéo dupla.

» Quanto aos caracteres, nimeros e desenhos, crie os dados utilizando cores nas fontes e nas linhas.
9 Nao é necessario seleccionar as mesmas cores que as montadas na sua impressora, mas os dados serdao
impressos a duas cores, mesmo se utilizar mais de duas cores no documento.
» Quanto a imagens fotograficas, apenas as fotografias a cores podem ser impressas a duas cores. Se pretender
imprimir fotografias a preto e branco, especifique a Cor 1 ou 2.
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Cor 1
Cor 2
Seleccione a cor de impressao a partir da lista pendente.

» Quando a impressora estiver ligada a rede, é possivel obter as informagdes de cor da sua impressora RISO clicando em
@ [Actualizar].
Quando as informagdes tiverem sido obtidas na totalidade, a cor do tambor sera apresentada ao lado de “Cor 1” € “Cor 2”
com letras azuis.
Se as letras ndo mudarem para azul, seleccione manualmente a cor de impresséo.

Cor de confecgao de Master
Quando utilizar a Impresséo a duas cores, seleccione a cor do Tambor (Cilindro) para efectuar a “Confecgao de Master”.

Séacor1 : A confecgéo de Master é efectuada apenas na Cor (Tambor (Cilindro)) 1.
Sé acor 2 : A confecgéo de Master é efectuada apenas na Cor (Tambor (Cilindro)) 2.
Ambas as cores : Aconfecgdo de Master é efectuada com ambos os Tambores (Cilindros).

Separagao de cores
Defina o método e as condigbes para separar um original em duas cores.

[Automatico]:

Fazendo corresponder as cores dos Tambores (Cilindros), defina a coloragédo das opgdes [Texto/Arte grafica] e
[Fotografia] para os pardmetros adequados.

Quando as definigdes forem concluidas, os parametros seleccionados serdo apresentados com letras azuis na caixa
de didlogo [Manual].

[Manual]:

A caixa de dialogo [Impressao de duas cores/manual] é apresentada clicando no botéo [Detalhes].

E possivel definir em separado condicdes diferentes para a separagdo de cores nas areas de “Texto/Arte grafica” e
de “Fotografia”.

Impressio de duas cores/manual @
Cor1: Preto
Cor 2: vermelho brihante
Texto/Arte grafica: 1:P&B 2:WVA -
Abcd ©  Abcd
KREBG 1222

Fotografia: 1:Preto 2:vermeho -

SRR

ok ] [ cancelr |

Impressdo de duas cores/manual

Cok 13 Preto

Cor 2: vermelho brihante
Texto/Arte grafica: 1:P&B 2:WVA -

Abcd = Abcd

KREBG 1.2 2 2

Fotografia: 1:Preto 2:0utras -

K R 1
Gcg- BE>zf'« 2

o

ok ] [ cancelr |
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A imagem de impressdo muda de acordo com os paradmetros de cor seleccionados.

E apresentada uma imagem do original no lado esquerdo da seta e uma imagem da impress&o no lado direito da seta.
K/R/B/G corresponde as cores preto/vermelho/azul/verde, respectivamente.

1 ou 2 corresponde ao Tambor (Cilindro) 1 ou ao Tambor (Cilindro) 2.

[Texto/Arte grafical:
1: Tudo

2: Tudo

1:VVA 2:P&B

1:Vermelho 2:Azul/Preto

1:P&B 2:VVA

1:Azul/Preto 2:Vermelho

1:Vermelho 2:Outras
1:Azul 2:Outras
1:Verde 2:Outras
1:Preto 2:Outras
1:Outras 2:Vermelho
1:Outras 2:Azul
1:Outras 2:Verde
1:Outras 2:Preto

[Fotografia]:
1: Tudo
2: Tudo

1:Vermelho 2:Preto l

1:Vermelho 2:Azul
1:Vermelho 2:Verde
1:Preto 2:Vermelho
1:Azul 2:Vermelho
1:Verde 2:Vermelho

4

1:Vermelho 2:Outras )
1:Azul 2:Outras
1:Verde 2:Outras
1:Preto 2:Outras
1:Cinzento 2:Outras
1:Outras 2:Vermelho
1:Outras 2:Azul
1:Outras 2:Verde
1:Outras 2:Preto

1:Outras 2:Cinzento |

A

: O texto e a arte grafica sdo impressos na cor 1.
: O texto e a arte grafica sdo impressos na cor 2.
: As secgoes coloridas do texto/arte grafica sdo impressas na cor 1 e as secgoes pretas

(cinzentas) s&o impressas na cor 2.

: As secgdes vermelhas, amarelas e magenta do texto/arte grafica sédo impressas na cor 1

e as secgdes azuis, verdes e pretas sao impressas na cor 2.

: As secgoes coloridas do texto/arte grafica sdo impressas na cor 2 e as secgoes pretas

(cinzentas) s&o impressas na cor 1.

: As secgdes vermelhas, amarelas e magenta do texto/arte grafica sdo impressas na cor 2

e as secgdes azuis, verdes e pretas sao impressas na cor 1.

> : O texto e a arte grafica sdo exibidos como cores spot para que as cores da tinta do

Tambor (Cilindro) 1 e do Tambor (Cilindro) 2 ndo se sobreponham entre si.
Seleccione as cores de acordo com as cores da tinta no momento da impresséo.

: As imagens fotograficas sao impressas na cor 1.
: As imagens fotograficas sdo impressas na cor 2.

: Separa as cores de uma fotografia a cores assumindo as cores da tinta definidas para o

Tambor (Cilindro) 1 e para o Tambor (Cilindro) 2. Sobrepde as cores da tinta do Tambor
(Cilindro) 1 e do Tambor (Cilindro) 2 entre si e exibe-as como uma cor de dois tons.
Seleccione as cores de acordo com as cores da tinta no momento da impresséo.

_ Separa as cores de uma fotografia a cores assumindo as cores da tinta definidas para o
" Tambor (Cilindro) 1 e para o Tambor (Cilindro) 2. As cores s&o apresentadas como cores

spot para que as cores da tinta do Tambor (Cilindro) 1 e do Tambor (Cilindro) 2 ndo se
sobreponham entre si.
Seleccione as cores de acordo com as cores da tinta no momento da impressao.

» Separa as cores assumindo as cores da tinta definidas respectivamente para o Tambor (Cilindro) 1 e o Tambor (Cilindro) 2.
N&o é necessario seleccionar a mesma coloragéo das cores da tinta realmente definidas. No entanto, quando impressas

nas cores seleccionadas, as cores s@o separadas de modo a ficarem mais préximas das cores da fotografia original.
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[Impressdo de combinagao]:

Com a Impresséo de combinagéo, os dados originais sdo automaticamente coloridos a duas cores (suponhamos:
cor 1 a preto e cor 2 a vermelho), os dados s&o transmitidos para a sua impressora RISO e a confecgéo de Master
¢é efectuada. A impressora ira parar depois de a confecgao de Master ser efectuada. Utilize o ecra Impressao de
combinagao do painel de controlo da impressora para definir o nimero de cépias e premir a tecla de inicio.

[Usar dados de cores separadas]:

A opcao [Usar dados de cores separadas] utiliza os dados de cores separadas do original e imprime-os.

Esta opc¢éo cria Masters de paginas impares com o Tambor (Cilindro) 1 e de paginas pares com o Tambor (Cilindro) 2,
pelo que a primeira e a segunda paginas do original sdo impressas na primeira copia, e a terceira e quarta paginas
do original sdo impressas na segunda cépia. Quando o numero total de paginas originais é impar, o Master da ultima
pagina é efectuado com o Tambor (Cilindro) 1 e ndo é efectuado nenhum Master com o Tambor (Cilindro) 2.

Original

A C E
B D

Primeira Segunda Terceira Quarta Quinta
pagina pagina pagina pagina pagina
Imprimir

A C E
B D

Primeira Segunda Terceira
pagina pagina pagina

Informagées sobre cor

M E necessario definir o [Endereco IP da impressora] no separador [Ambiente] (&2 35).

Ao clicar no botéo [Actualizar], as informagdes de cor dos Tambores (Cilindros) montados na sua impressora RISO
seréo reflectidas no RISO Printer Driver.

O estado de aquisigdo (Completo/Erro) das informagdes de cor é apresentado. No caso de “Completo”, as letras da
opgéao Cor de Tinta do controlador de impressora serédo apresentadas a azul.

Pré-visualizar e Editar
Separador [Basico] - [Pré-visualizar e Editar] (2 50)

» Imagem de impressao: Apos as definicdes do separador [Coloracao], sera apresentada a imagem dos dados do
documento e da impresséo. As imagens sao diferentes dos dados do documento e das impressdes reais.



58  Capitulo 3 Utilizar o Controlador da Impressora

Separador [Imagem]

B Impressora de duas cores

i Prefertncias de impreszan ==
[2tsea [ Laveus [ Cobragio | mea=n | avercaces [ cocla | Acerca del
Tino de compensagan: =
Criging:
Frecufincia de compersacie: 71 5 bop [38 - 200] @
Abed Angulo de compensacao: 45 " raus [0 - 30
[ 0 campEnsEGan - graue [ ] _
|4 7]
- Tino de fozografie: @ Padran Datahes
N EECE ©Retato 2
{L @ Grupe
Imagem de T Estin o2 2e grafical @ Tague granular =
impressao (3)
Abed - (3]
k » :
4 Estin do texto: 1 Hegreo —
EEEE Ome @
@ OFF
[Zlpré-veusiear & Edrar | @
Regtaurar predefini
or | [ concler
B Impressora monocromatica
e P e Ce T = |
| Bésen [ Layaue| tnagem |vengades | Opgio | Amizade
To de corrpensagio: Coberto por trEma = 7]
orgnal
Frequéncs de 71 H ozs- 200] @
Abcd . : il
- Angulo ¢ 5 = raus [ - 5¢
“a. Angulo de 45 araus [0 - 90]
e Z
< Tipo de fotografe: @ padrio [ Detahes
E EEE etrto @
G £ Grupn
Imagem de —
. - p Estin de arte grifica: @ Toque granubr
impressao bl
éb_Cd T Azpecto sdldn —
T
.2 —_
Estio do texco: T Negrio
i @
& oFF _
Cor: Prato - il
Informaghies sobre cor Actuaizar

Restaurar predefinl

o[ cancear |

(1) Tipo de compensagio! Estilo de arte grafica (8) Pré-visualizar e Editar’
Toque granular Toque granular () Cor*
Coberto por trama Coberto por trama Informagées sobre cor*
- Frequéncia de compensacgéao Aspecto sélido
- Angulo de compensagdo  (4) Estilo do texto
(2) Tipo de fotografia' Negrito
Padrao Fino
Retrato OFF
Grupo

' Podera nao ser alterado dependendo das definigdes de [Separagéo de cores/Manual]. (2 54)
> Esta opgao ndo esta disponivel para as impressoras monocromaticas.

* As definigdes séo ajustadas em fungéo das definicdes no separador [Basico]. (E4 45)

* Esta opgao esta disponivel para as impressoras monocromaticas.
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(1) Tipo de compensagio

Pode seleccionar um dos dois estilos seguintes para imprimir imagens fotograficas nos seus dados de documento. O
resultado da impresséo do estilo seleccionado das imagens fotograficas é visto no lado esquerdo do ecra.

Toque granular:

Sao reproduzidos varios tons de imagens fotograficas através da variagdo do numero de pontos de uma determinada
area, em relagéo a densidade original. As imagens fotograficas impressas apresentam uma aparéncia granulada.
Coberto por trama:

Varios tons de imagens fotograficas sao reproduzidos variando-se o tamanho dos pontos em relagédo a densidade
original. As imagens fotograficas impressas serao cobertas com uma trama.

Apesar de uma grande extensdo de gradagdes de tons das imagens fotograficas originais poder ser mantida neste
estilo, a fineza sera reduzida.

Ao seleccionar [Coberto por trama], pode definir o parametro de trama.

Frequéncia de compensagao

Pode seleccionar a frequéncia de pontos por polegada (25,4 mm). Pode seleccionar o valor entre 38 a 200. O valor
predefinido é 71.

Angulo de compensagéo

Pode seleccionar o angulo da direc¢éo do ponto de forma a efectuar algum ajuste para evitar o surgimento do efeito
“moiré” ou qualquer outro problema. Pode seleccionar o valor entre 0 a 90. O valor predefinido é 45.

Tipo de fotografia
Seleccione o tipo de imagem e defina o0 acabamento da imagem.

Padrao

Se clicar em [Detalhes] pode definir o brilho e o contraste.

Retrato

Utilize esta definicdo para as fotografias de uma ou duas pessoas tiradas do busto para cima. Este tipo de
processamento de imagem é particularmente indicado para imprimir fotografias de caras.

Grupo

Esta definicao é para fotografias de grupo com uma exposi¢éo excessiva. Este processo é eficaz para repor
caracteristicas faciais que foram esbatidas pelo flash.

» Quando [Retrato] ou [Grupo] estiver seleccionado, as definicdes “Retocar fotografias” feitas para [Padrao] sao
restauradas as suas predefini¢cdes.

Retocar fotografias
Se clicar em [Detalhes], abre a caixa de didlogo [Retocar fotografias].

Retocar fotografias

Brihao: Escuro ) Clara
Contraste: Bano i Elevado
[¥] Correccio de contraluz: Baba ] Elevada
[ Aperfeigoamento de margens

[¥] suzvizagio de tonalidade

Claro Padrio Escuro

- B R
- BB

| 0K | [ Cancelar
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Brilho : O brilho das fotografias pode ser ajustado em 7 niveis.
Contraste : O contraste das fotografias pode ser ajustado em 7 niveis.
Correcgao de contraluz : Quando a caixa de verificagéo € assinalada, a correcgédo de contraluz € aplicada a

imagem para a tornar mais nitida.

Aperfeigoamento de margens : Quando a caixa de verificacédo é assinalada, o aperfeicoamento de margens é
aplicado a imagem para acentuar os contornos.

Suavizagao de tonalidade : Esta definigéo fica disponivel quando [Coberto por trama] esta seleccionado para
[Tipo de compensagéao]. Quando a caixa de verificagéo é assinalada, os tons
utilizados no processamento de cobertura por trama s&o suaves.

Estilo de arte grafica

Especifica o método de expresséo da linha (texto).

Toque granular : Este modo apresenta a gradagéo de cor. A cor clara é impressa em tom claro e a cor escura é
impressa em tom profundo.

Cobert por trama : As secgdes de texto sdo apresentados em pontos de meio tom. Este modo n&o € adequado para
texto de pequenas dimensdes.

Aspecto sélido : Este modo da um tom Unico a todo o texto. Pode utilizar este modo para salientar claramente o
texto. A diferenga de cada cor de texto ndo pode ser apresentada.

(4) Estilo do texto
Pode ajustar a espessura do texto neste modo.
Negrito : Torna o texto mais espesso e imprime (para evitar remendos).
Fino : Torna o texto mais fino e imprime (para evitar linhas esmagadas).
OFF : Nao ajusta o volume do texto.

Pré-visualizar e Editar
Separador [Basico] - [Pré-visualizar e Editar] (2 50)

(6) Cor

H Esta opcao esta disponivel para as impressoras monocromaticas.
Separador [Basico] - [Cor] (EH 48)

Informagées sobre cor

H Esta opcao esta disponivel para as impressoras monocromaticas.

M E necessario definir o [Endereco IP da impressora] no separador [Ambiente] (&2 35).

Ao clicar no botéo [Actualizar], a informagéo de cor dos Tambores montado na sua impressora RISO sera reflectida
no RISO Printer Driver. O estado de aquisi¢cdo (Completo/Erro) das informagdes de cor é apresentado. No caso de
“Completo”, as letras da opgéo Cor de Tinta do controlador de impressora serdo apresentadas a azul.

» Imagem de impresséo: Consoante as definigdes de [Tipo de fotografia], [Estilo de arte grafica] e [Estilo do texto], sera
visualizada a imagem e a impressao dos dados do documento.
Os dados do documento e as impressodes reais sao diferentes das imagens visualizada.
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Separador [Avancgadas]

= Preferincias de imprezsia
Béss | Leyout | Colorego [ imegem | Avantadss [Oacka [ Aves ce
@ velodzde de Imoressio: charer - | aka velbadade
Densdada de impressiocor 1; | cbimen: - |Trprassio de nta
L Densidade de rmpressto-car 2: sLumes - FlEconoma ti @
@ Himaro de ipressies: 1
@ Trprassio Auto: |LiGAR —]
Mado dizr. fohas div.: <Llyrgs -
Saida: |Agenas mpressio - Detminas
@ Elprogrsmer moressio
[saidz irversa
@ ltrrprenr O
[ Actvar mado Confidencial apds concur trabaha
W] Enviar dados apds hicalzar imoresson
|| Restaurar gradefini ]
e |

Saida*’
Programar impressao

Velocidade de impressao
Alta Velocidade'
Densidade de impressao Saida inversa

Impressao de intervalo® Imprimir ID?

Economia tinta ID

Numero de impressoées Activar modo Confidencial apés concluir trabalho
Impresséao Auto Enviar dados apés inicializar impressora

Modo distr. folhas div.

' N&o aparece na Série SF5x30EII.
2 Nao aparece na Série SF5EII.
* As definicdes sdo ajustadas em funcéo das definigdes no separador [Basico]. (E4 45)

2

2B @

NeEEUHEME O
@ ®

(1) Velocidade de impresséo

Selecciona a velocidade de impressao da impressora de entre 5 niveis.
Se permanecer [Livre], o original é impresso a velocidade definida na impressora.

Alta Velocidade
N&o aparece na Série SF5x30EII.
Imprime na velocidade mais rapida possivel da impressora.

ﬁ » Nao é possivel utilizar no [Modo distr. folhas div.].

Densidade de impresséao

Selecciona a densidade de impresséo da impressora de entre 5 niveis.
A densidade de impresséo pode ser definida para cada Tambor 1 e Tambor 2.
Se permanecer [Livre], o original é impresso a densidade definida na impressora.
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Impressao de intervalo

Nao aparece na Série SF5EII.
Ao permitir que a impressora ignore uma alimentacéo de papel durante a impressao, a tinta tem tempo de secar, o
que impede a criagdo de marcas no verso da folha seguinte.

(4) Economia tinta

A fungéo de economia de tinta da impressora funciona quando esta caixa de verificagdo esta seleccionada. O volume
de tinta usado para a impresséao sera reduzido em comparagao com a operagao normal.

» No caso de seleccionar o [Economia tinta], a imagem impressa pode ficar mais clara ou apagada dependendo da
qualidade da imagem original.

Numero de impressodes

Caso, no seu programa de aplicagédo, ndo haja um campo preparado para a introdu¢céo da quantidade de impresséo,
podera utilizar esse campo para especificar o nimero de cépias. Por outro lado, quando o numero de cépias puder
ser especificado na caixa de dialogo [Imprimir] do programa de aplicagdo, podera ignorar esta definigdo, pois esta
ndo tem efeito na operagéo de impressao.

(6) Impressido Auto

Pode especificar como executar seus trabalhos de impressao na impressora RISO, ou seja, conclui-los sem interrupgéo
ou interrompé-los apds um processo especificado. Interrompendo o trabalho de impressao, podera verificar a posi¢éo

e a qualidade com copias de prova antes do processo de impressao ou mudar o fluxo do trabalho de impresséo de
acordo com as suas necessidades de impresséo. Os fluxos de processo disponiveis sdo os seguintes.

LIGAR:

Para completar os trabalhos de impressdo sem o envolvimento do operador na sua impressora RISO. Nao é dada
pausa entre os processos de confecgao de master e de impressao até o fim da impresséo.

Semi-Auto (Realizagdao de master):

Para interromper os trabalhos de impresséo antes de cada processo de execugdo do master e permitir o
manuseamento de uma pilha de cépias impressas, especialmente para impressao duplex. Pode visualizar a imagem
da pagina no LCD da impressora para verificar o que vai imprimir.

Semi-Auto (Impressao):

Para interromper os trabalhos de impressao antes de cada processo de impressao, permitindo a verificagéo da
impressé@o de amostra.

OFF:

Para interromper os trabalhos de impresséo antes de cada passo dos processos, ou seja, tanto de confecgao de
master como de impresséo.

» No Controlador de Impressora, a fungao [Impressao Auto] s6 esta disponivel se seleccionar [Apenas impressao].
9 (2 47) (A definigdo nao é valida para [Apenas depésito].) Para os dados armazenados, defina o modo [Processo
auto] a partir do visor da impressora quando os dados forem recuperados.
» As opcoes [Modo distr. folhas div.] (2 63) e [Separador de trabalhos] (4 65) podem ser definidas apenas quando
esta esta definida para [LIGAR].

» No Controlador Flash USB via Impressora, a confecgdo de master/impresséo é executada de acordo com a definigdo
@ [Impressao Auto] efectuada neste ponto quando a [Saida] (2 47) esta definida para [Impressdo USB (Processo auto)].
Por este motivo, quando selecciona [Semi-Auto(Realizacdo de master)] ou [OFF], a execugdo do master ndo € iniciada
automaticamente.
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Modo distr. folhas div.
Insere uma folha dividida (pagina em branco) do alimentador de tabuleiros multiplos da impressora em cada intervalo
de impressao. Defina o tempo de insergao da folha dividida.
Abrir : Segue as definicdes da impressora.
OFF : N&o insere folhas divididas.

Ligado-Entre trabalhos : Insere uma folha dividida entre cada trabalho.
Ligado-Entre paginas : Insere uma folha dividida entre cada pagina.

» Nao é possivel utilizar com as opgdes [Alta Velocidade] e [Separador de trabalhos].
» E possivel definir esta opgdo quando a [Impressdo Auto] (2 62) esta definida como [LIGAR].

Saida
Separador [Bésico] — [Saida] (2 47)

(9) Programar impressao

Nao aparece na Série SF5EII.

Os trabalhos de impressao séo realizados em conjuntos de copias. Um conjunto deve conter, pelo menos, uma
pagina. Ao seleccionar o programa de impresséo, pode clicar em [Detalhes]. Clique em [Detalhes] para abrir a caixa
de didlogo [Programar impresséo].

Programar impressdo @
Grupo Cdpias Fasc.
1l 17 Cps. x 1 Conjuntos
2 1] Cps. X 1 Conjuntos
3 1] Cps. X 1 Conjuntos
4 0 Cps. ® 1 Conjuntos
5 0 Cps. X 1 Conjuntos
6 0 Cps. x 1 Conjuntas
Separagdo de trabalhos
©) Fita © Folha dividida @ OFF
oK ] [ Cancelar

Copias : Introduza o valor para o nimero de paginas por conjunto a ser impresso.
Fasc. : Introduza o valor para o nimero de conjuntos a impresso.
Repor : repde Copias e Conjuntos nas predefinigdes.

Separacao de trabalhos

Fita* : a fita é introduzida em cada grupo.
Folha dividida : Os trabalhos sao separados por folhas divididas.
OFF . aseparagao de trabalhos nao é executada.

* E necessario o separador de trabalhos opcional.
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Saida inversa

Colocando aqui um visto, as copias saem por ordem inversa.

Imprimir ID

N&o aparece na Série SF5EII.

Quando esta caixa esta seleccionada, os dados serédo enviados como “Imprimir ID”. Para imprimir ID, é necessaria a
insercdo do cadigo PIN para imprimir dados a partir a impressora. Utilize esta fungao para imprimir documentos que
ndo pretende que sejam lidos por terceiros, como é o caso de documentos confidenciais.

Apesar de o trabalho ser enviado para a impressora, o master ou as impressdes ndo sao produzidos até ser dada
autorizagao a partir do painel de controlo da impressora.

» Com o controlador de impressora para Unidade Flash USB, se for assinalada a caixa de verificagao [Impressao
0 USB], a [Impressao USB (Manual)] fica automaticamente definida para [Saida] (2 47). Nao é possivel seleccionar
[Impressédo USB (Processo auto)].
» Antes de definir [Imprimir ID], efectue as definicbes de autorizagdo na impressora. Para obter mais informacgoes,
consulte o guia do utilizador da impressora.

ID
Insira o seu Numero de ID registado com a impressora.

@ » As IDs sao atribuidas a cada utilizador individual entre 0 e 99. Para obter mais informagdes, consulte o administrador da
impressora.

Activar modo Confidencial apés concluir trabalho

Marcando esta caixa de selegdo, pode-se evitar que os seus documentos confidenciais sejam duplicados sem o seu
conhecimento. Quando esta caixa de selegdo é marcada, o master restante é substituido automaticamente por um
em branco, depois do término dos todos os trabalhos de impressao especificados.

Enviar dados apos inicializar impressora

Quando esta caixa de selegéo é marcada, sua impressora RISO ¢ inicializada antes de receber os dados de
impressao. Recomenda-se marcar esta caixa de selegdo na maioria dos casos.
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Separador [Op¢ao]

As configuragdes opcionais sdo visualizadas se a sua impressora RISO esta equipada com dispositivos opcionais,

que sao seleccionadas no separador [Ambiente]. (4 35)

(= Preferéncias de impressaa

Gameo | Leyout [ Cocragho | inagem [ avencedes | 90031 | Aoercs e

Seperacor e trabzhos: skire -

| Restaurar pradsfrs |

oK | careser |

(1) Separador de trabalhos

(1) Separador de trabalhos

Pode activar o separador de trabalhos na sua impressora RISO e seleccionar o tempo de insergéo da fita de

separagao.
<Livre> : Siga a definigédo actual da sua impressora RISO.
OFF : Nenhuma fita de separacao é inserida.

Ligado-Entre trabalhos : Insira as fitas de separagéo por trabalho.
Ligado-Entre paginas : Insira as fitas de separagao por pagina.

0 » E possivel definir esta opgao quando a [Impressio Auto] (=2 62) esta definida como [LIGAR].

> Nao é possivel utilizar com a opgao [Modo distr. folhas div.].

ﬁ » Consulte 0 manual do utilizador do separador de trabalhos para as suas fungdes e operagoes.
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Separador [Acerca de]

i Preferéncias de impressda o)

Basn | Leyout | Cooraca [ imamem [ dvencedss | Gocga | Acerca de

Copyright (C) ® RISO KAGAKU CORPORATION
Varsio:

Idinma: Porouguese

Modslo: RISO M¥ Safly Saries

s

Este separador mostra o numero da verséo, o idioma e o nome do modelo do seu controlador de impressora.
Se tiver de contactar o representante da assisténcia técnica devido a erros de funcionamento, verifique
antecipadamente este niumero de versao e outros dados.
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Criando um arquivo de formato RISORINC

E necessario criar um ficheiro de formato RISORINC antes de enviar dados por FTP.

» Um ficheiro de formato RISORINC s6 pode ser utilizado com impressoras RISO.
Todas as definicdes efectuadas no controlador da impressora sao guardadas com o ficheiro.

Adicionar uma Porta Local para ficheiros RISORINC

1 Abra a caixa de dialogo “Propriedades”.
Consulte os Passos 1 e 2 na E4 35.

2 Abra o separador [Portas].

E% Propriedades de RIS % 0 Series

——
‘ Geral | Pamlh;H Partas ‘:‘Ivangadas | Gestdo de Cores I Seguranga I Ambiente

% RISO [ B o Series

Imprimir na(s) sequinte(s) porta(s). Os documentos serdo impressos na
primeira porta livre,

Porta Descrigéo Impressora il
[ LPTL: Porta de impressora

[CJLPT2:  Porta de impr
[ LPT3: Porta de impressora | 4
[[] COML:  Porta série

[[] COM2:  Porta série

[[] COM3:  Porta série

[[] COM4:  Porta série <

m

[ Adicionar Porta... ][ Eliminar porta ] [ Configurar porta...

[¥] Activar superte bidireccional

[ Activar agrupamente de impressoras

3 Clique em [Adicionar porta].

o=} Propriedades de RISO 8 S Series

‘ Geral | Partiha ‘ Portas ‘Avangxadas | Gestéo de Cores I Seguranga I Ambiente

a‘@’ RISO [ B = Series

Imprimir na(s) sequinte(s) portals), Os documentos serdc impresses na
primeira porta livre.

>

Porta Descricdo Impressora il
[ LpT1: Porta de impressora
[ LPT2: Porta de impressora
[ LPT3: Porta de impressora | 4
[[] COML:  Porta série
[[] COM2:  Porta série
[[] COM3:  Porta série
[C] COM4:  Porta série =

[ Adicionar Porta... I[ Eliminar porta ] [ Configurar porta..,

[¥] Activar superte bidireccional

[ Activar agrupamente de impressoras
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4 Seleccione [Local Port] e clique em [Nova porta].

Portas da Impressora @

Tipos de porta disponiveis:

Send Te Microsoft OnelMote Monitor
Standard TCP/IP Port

[ Movo tipo de porta... ] l[ MNova porta... ]l[ Cancelar ]

5 Quando a caixa de didlogo [Nome da porta] aparecer, introduza o nome da unidade
para armazenar o ficheiro RISORINC (ou seja, C:\RISO), o nome do ficheiro (ou seja,

RISORINC.prn) e, em seguida, clique em [OK].
Se, por exemplo, “C:\RISO\RISORINC.prn” for introduzido para [Nome da porta], o ficheiro denominado
“RISORINC.prn” sera armazenado na pasta “RISO” da unidade C.

9 > Crie previamente uma pasta.

o 1

Mome da porta

CHRISONRISORING pm Cancelar

[mE3m]
Irtroduza um nome de porta:
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Seleccionar uma Porta Local para Ficheiros RISORINC

1 Abra a caixa de dialogo “Propriedades”.
Consulte os Passos 1 e 2 na E4 35.

2 Abra o separador [Portas].

3 Assinale a caixa de verificagao para Porta Local para os ficheiros RISORINC que foi
adicionada em [Porta de impressora] e clique em [Fechar].

=} Propriedades de RISO 50 Series (5w

‘ Geral | Partilha ‘ Portas ‘Avancadas | Gestéo de Cores I Segquranca I Ambiznte

% RISO Series

Imprimir na(s) sequinte(s) portais), Os documentos serdc impresses na
primeira porta livre,

Porta Descrigio Impressora a
[ LPT2: Porta de impressora
[ LPT: Porta de impressora
[ Comt: Porta série
[0 comz: Parts série I
[ COM3: Ports série 3
C:\RISO\RISORIM... Porta local ™
4 mn | 3
[ Adicionar Porta.. ] [ Eliminar porta ] [ Configurar porta.., ]

[¥] Activar supoerte bidireccional

[ Activar agrupsmento de impressoras

' Fechar ' Cancelar

0 » Depois de criar o ficheiro RISORINC, restaure a porta normal de impressao da mesma forma como definiu a
Porta Local.

ﬁ » E conveniente instalar dois RISO Printer Drivers e registar um para impressdes e outro para Ficheiros RISORINC.
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Transmissao de Ficheiros RISORINC

@ » Os nomes dos menus e dos botdes do texto seguinte podem variar consoante o software de aplicagao.

1 Abraa caixa de didlogo [Imprimir].
Abra os dados originais a converter para formato RISORINC e seleccione [Imprimir] no menu [Ficheiro].

2 Verifique as condi¢6es de impressao.

Confirme se o RISO Printer Driver onde foi seleccionada a Porta Local para os ficheiros RISORINC aparece em
[Seleccionar impressoral.

3 Imprimir em arquivo.
Remova o visto da caixa de verificagdo [Imprimir para ficheiro] e clique em [Imprimir]. O ficheiro é guardado com
0 nome e a pasta definidos para Porta Local.

= Imprimir IEI
Geral

Seleccionar impressora

oy RISC) LAR Bl Series

[ mn | |

Estada: Pronto [E] Imprimir para ficheina

Localizaggn:

Comentario: Localizar impressora...

Intervalo de paginas

@ Todas Nimero de cépias: 1 2
Selecgdo Pagina Actual
Péaginas: Agrupar

P 22 33

[ Imprimir J[ Cancelar H Aplicar ]

» Remova a o visto da caixa de verificagao [Imprimir para ficheiro]. Os dados sdo automaticamente transferidos
para um ficheiro.

» Para transmissao dos dados de outro original, mova ou dé um novo nome ao ficheiro RISORINC que se
encontra guardado. Se a transmissao for efectuada tal como est4, o ficheiro guardado é substituido.

» O ecra anterior € um exemplo. Os esquemas dos ecras e os nomes dos botdes podem variar consoante o software
de aplicagéo.
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Capitulo

Utilizacao da ferramenta [Pré-visualizar e Editar]

Quando utilizar a ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale sempre o controlador de impressora utilizando o
instalador. (4 10)

Pré-visualizar @ EdIfar ..........coooiiiiiiiiiiiiii st r e r e raanan 72
= Janela Pré-visualizar € Editar ... s 74
Procedimento para a Impressao memaoria de papel..........ccoiiiiiiiiiiiii i e 79
= Conversao automatica a partir do Controlador de IMpressora  ........c.oeviiiiiiiii i 79
L ©70 T 7Y 3= T Iy T o 1T 82

= A partir do ficheiro

71
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Pré-visualizar e Editar

Com a ferramenta [Pré-visualizar e Editar], pode executar a conversédo de dados (Memorias dos Originais em Papel)
para a Impressdo memoria de papel em impressoras monocromaticas e de duas cores. Pode também verificar e editar
os resultados das definigbes de coloragédo antes de imprimir em impressoras de duas cores.

Se imprimir desde a caixa de dialogo [Preferéncias] do Controlador de Impressora quando a opgéo [Pré-visualizar e
Editar] ou [Impressdo memodria de papel] esta assinalada com um visto (E2 45), a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] é
iniciada automaticamente. Quando se coloca um visto em [Impressdo memoria de papel], a conversdo da memoria do
papel é executada depois de a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] iniciar.

editar novamente um ficheiro guardado.

Para Windows 7:

Clique em [Iniciar] - [Todos os programas] - [RISO] - [(O modelo da sua impressora) Series] - [Pré-visualizar e Editar], por
esta ordem.

Para Windows 8.1:

Abra o ecra "Aplicacdes" e clique em [RISO (O modelo da sua impressora) Series] em [Pré-visualizar e Editar].

Para Windows10:

Clique em [Iniciar] - [RISO (O modelo da sua impressora) Series] - [Pré-visualizar e Editar], por esta ordem.

ﬁ » Pode também iniciar a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] a partir do menu Iniciar. Utilize este método quando pretender

B Impressora de duas cores

Ferramenta [Pré-visualizar e Editar]

Petwn taw P

4

I R
1 pe——v—

1

50 | &8 P msefimed | T

Controlador de Impressora
de versdo normal [Impressao memoria
de papel]

E P e = E >

[Pré-visualizér e Editar]

o
- B
L] ]

LIGAR i
: —
_— — 3 : Iz
|
' :
1
!
1
; Ficheiro rcsb
| 1 _
2 il —_— 1 TR
1 e iy
' = —
_> 1 ==
e : [Converter em Original -
= : _g da mem. papel]
= ]
~ Ficheiro rcs ) morin:
« — : mprimir
== 2
Abra o ficheiro. .
'
1 - i
‘
~

rcs: ficheiro criado utilizando a ferramenta [Pré-visualizar e Editar]
rcsb: ficheiro de Impressdo memoria de papel (pode ser impresso, mas néo editado)

@ » Pode utilizar os formatos de ficheiro seguintes.
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B Impressora monocromatica

Controlador de Impressora o )
de vers3o normal Ferramenta [Pré-visualizar e Editar]
_ . - | emmesssssssssssssssssss————— -
T "'I.'.'_.“: — [Impressao memoria PR ==
- = de papel] ST e :
- = _ & |
—_— LIGAR : > = z ; >
%5 i i .
2 . 1 ¢+ Imprimir
1 1
1 1
1 1
= - 1 '
S o 1 1
| |
1 1
R = I 1
G ] v . . | = 1
& = x| Ficheiro 1
1 1
.| rcsb 1 1
.-"-.,... - e o n ‘ '. f—
[ e ——— -
=
-~
Ll
- IS - e = =

Abra o ficheiro.r

» Pode utilizar o formato de ficheiro seguinte.
rcsb: ficheiro de Impressao memoria de papel (pode ser impresso, mas néo editado)

> As pré-visualizagdes ndo podem ser apresentadas na ferramenta [Pré-visualizar e Editar] para impressoras
monocromaticas.
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Janela Pré-visualizar e Editar

B

®
[ | ==
Ficheiro Editar Ferramentas Ver Acercade
! = =] | =1 E’@ =] e H Pagina: [Pagina 1 v! ® |
Riie e
m Colorful
fi Y Cor padréo I
log
lod
[
% /
Let's use colors
0,0 mm [1:16 =21t

Barra de menus

Barra de ferramentas
Caixa de ferramentas
Palete Cor de impressao

Area de visualizagdo da imagem

(6) Barra de estado
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Barra de menus

E possivel seleccionar as funcdes da ferramenta [Pré-visualizar e Editar] a partir dos menus pendentes.

(2) Barra de ferramentas

Pode mostrar ou ocultar a Barra de ferramentas clicando em [Ver] - [Barra de ferramentas] na Barra de menus.

= (Abrir) : Abre a caixa de dialogo [Abrir]. Os formatos de ficheiro que pode utilizar variam em
funcéo das impressoras de duas cores e monocromaticas. (4 72, B4 73)

E (Guardar) : Substitui o ficheiro que se encontra aberto. Para guardar o ficheiro com um nome
diferente, seleccione [Ficheiro] - [Guardar como] na Barra de menus.

% (Imprimir) : Abre a caixa de dialogo [Imprimir], na qual pode especificar o trabalho de impresséo
do ficheiro de documento colorido criado em Pré-visualizar e Editar. (4 77)

Eh@ (Converterem : Converte o ficheiro que se encontra aberto numa Memoria do Original em Papel.
Original da mem. Clique em Ep@ para exibir a caixa de dialogo.
papel)

» Os dados criados poderao ser varias paginas dependendo do conteudo.
9 » Se colocar um visto em [Impressdo memoria de papel] na caixa de didlogo [Configuragédo da impressora] do
Controlador de Impressora, o ficheiro é convertido automaticamente para uma Meméria do Original em Papel quando
a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] ¢ iniciada. (E2 53) Neste caso, nao é possivel utilizar o botdo [Converter em
Original da mem. papel].

¥ (Anular) : Cancela a operagdo que acabou de ser executada para recuperar o estado anterior.
As operacdes de [Preencher objecto] s6 podem ser anuladas 10 vezes. Nao é possivel
anular o processo de conversao para a Impressdo memoaria de papel.
[ (Refazer) : Executa novamente a operagao que foi cancelada pela fungao “Anular”.
(? (Cor de : Abre/fecha [Cor de impressao], onde pode seleccionar uma cor de tinta que pretenda
impressao) aplicar as imagens na pagina apresentada no ecra.
Pagina: : Apresenta a pagina da imagem de impress&o que se encontra aberta. Seleccione uma

pagina a partir da lista pendente para alternar e editar a pagina.

? (Versao) : Apresenta informacdes sobre a verséo.
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Caixa de ferramentas
Edite os dados apresentados na Area de edigéo da imagem. Pode mostrar ou ocultar a Caixa de ferramentas

clicando em [Ver] - [Caixa de ferramentas] na Barra de menus.

f®

P

@

(4) Palete Cor de impresséo

(Preencher objecto)

: Clique num objecto na Area de edi¢do da imagem ou numa &rea seleccionada
utilizando a opgao [Preencher rectangulo] ou [Preencher a mao algada] para preencher
o objecto com a cor seleccionada na caixa de dialogo [Palete Cor de impressao].

(Preencher rectangulo) : Arraste na Area de edicdo da imagem para especificar uma area de selecgéo

rectangular. Se colocar o apontador do rato dentro da area especificada, a
ferramenta alterna para [Preencher objecto] e podera preencher objectos.

(Preencher a mio algada) : Clique e arraste na Area de edigdo da imagem e desenhe uma linha limite para

(Zoom)

especificar a area de selecgao pretendida. Se colocar o apontador do rato dentro
da area especificada, a ferramenta alterna para [Preencher objecto] e podera
preencher objectos.

: Clique na Area de edigdo da imagem para aumentar ou diminuir o zoom. Clique no
botéo esquerdo do rato para aumentar o zoom e clique no botédo esquerdo do rato
mantendo premida a tecla [Ctrl] para diminuir o zoom. Pode também seleccionar a
ampliagéo da apresentacao a partir de [Ver] - [Zoom] na barra de menus.
Ampliagdes da apresentacao
1:1, 1:2, 1:4, 1:8, 1:16, 1:32

E apresentada a cor de impressao definida com o Controlador de Impressora. Clique no icone da cor pretendida para
seleccionar a cor de impresséo. Pode mostrar ou ocultar a palete clicando em [Ver] - [Cor de impressao] na barra de

menus.

Area de visualizagido da imagem

Aqui pode visualizar a imagem actual da pagina com a cor aplicada.

(6) Barra de estado
A informacao relativa a janela de edi¢do actual é apresentada aqui. Pode mostrar ou ocultar a barra clicando em [Ver]

- [Barra de estado] na Barra de menus.

& &

0

Barra de progresso
Localizagao do
apontador do rato
Taxa de zoom

@ 6

: O progresso da edigdo dos dados é apresentado aqui.

: Alocalizagéo actual do apontador do rato € apresentada aqui. (0,0 mm) indica o

canto superior esquerdo da pagina.

: O actual tamanho de visualizagdo da pagina na Area de visualizagao da imagem é

apresentado aqui.
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H Caixa Diadlogo de impressao

Aparece se clicar em % na barra de ferramentas ou se seleccionar [Ficheiro] - [Imprimir] na barra de menus.

Imprimir @
=

Mome impressora: RISO MF N Series

Porta de saida
IP_192.168.1.5

W Verifigue o registo antes de imprimir

Imprimir Fechar

Nome impressora:
Quando o arranque de Pré-visualizar e Editar é definido com o controlador de impressora, € apresentado o nome da

impressora para o controlador de impressora. Se tiver iniciado a ferramenta [Pré-visualizar e Editar] a partir do menu
Iniciar, seleccione a impressora pretendida a partir da lista pendente.

» Seleccione uma impressora a laser para imprimir Memorias dos Originais em Papel para a [Impressao
9 meméria de papel].
» E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memoéria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode néo ter capacidade para efectuar a digitalizagao correctamente
dependendo do modelo e da qualidade de impressao da impressora a laser.

Propriedades:
Aparece a caixa de dialogo [Propriedades]. (E4 78)

Clique aqui para alterar as definigbes efectuadas com o controlador de impressora.

Porta de saida:
Porta da impressora cujo nome aparece.

Verifique o registo antes de imprimir:
Se colocar um visto, a caixa de diadlogo [Separagéo de cores] é apresentada antes da impress&o. Confirme as

definigbes e clique em [OK] para iniciar a impressao.

< Confirmar> Separacio de cores @

Defina a cor do tambor & o papel de impress&o para a impressora da mesma forma & que se segue,

e

Entrada Tambor 1 Tambor 2 | Saida | |

L™ ]

e
1 | J

et e iors

Preto ‘Vermelho orilh
Pégina 1 Pégina 1

OK | Cancelar

Imprimir:
Clicando aqui, a impresséo tem inicio.



78  Capitulo 4 Utilizagdo da ferramenta [Pré-visualizar e Editar]

H Caixa de dialogo Propriedades

E possivel alterar as definigdes efectuadas com o controlador de impressora que se seguem.

Propriedades

Velocidade de impress&o: I:Li\rre> ;I [~ Aliz Velocidade

Densidade de impressdo-cor 1 I:lere) - Impressdo de intervalo

Densidade de impressdo-cor 2. |=Li\u're> [~ Economia tinta

Nimero de impressées: |1 3:
Impressdo Auto: ILIGAR j

Saida: Iﬁpenas impressdo j Detalhes |
™ Programar impress&o Detalhes |

™ Imprimir ID ID: m E [0-33]

Separador de trabalhos: I:Livre) j @
Modo distr. folhas div. I:Livre) ;I

™ Activar modo Corfidencial apés concluir trabalho

¥ Enviar dados apés iniciglizar impressora

Restaurar predefini |

Cancelar |

(1) : Para obter mais informacgbes sobre as defini¢cbes, consulte o separador [Configuragéo da impressora] -
[Avangadas] do Controlador de Impressora. (2 61)

: Para obter mais informagdes sobre as definigdes, consulte o separador [Configuragdo da impressora] — [Opgéo]
do Controlador de Impressora. (4 65)
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|
Procedimento para a Impressao memoria de papel

Conversao automatica a partir do Controlador de Impressora

1 Seleccione a impressora para a Impressao memoria de papel e abra as preferéncias.
Seleccione o modelo de impressora que vai utilizar a opgao [Impressdo memoria de papel]. Se a impressora que
vai ser utilizada for diferente do modelo seleccionado, os dados podem nao ser impressos correctamente.

Intervalo de paginas

Léa Imprimir
Gersl
Selzccionar impressora
).
[EEJ...B.I.S.Q..H!...!.Q!...§g[is.;(r.!.ap.gt_ig.bJ.......j......................é
] | n +
Estado: Pronta [E] Imprimir para ficheine
Localizagan:

@ Todas Nimero de cépias: 1 2
Selecgdo Pagina Actual
Péaginas: Agrupar

2t 220 5

[ Imiprimir ][ Cancelar H Aplicar ]

ﬁ » O ecra pode variar dependendo do software de aplicacdo que utilizar.

2 Coloque um visto na opgao [Impressao memoria de papel] e clique em [OK].
Configure as definigbes conforme necessario antes de clicar em [OK]. (E2 40)

1 Prefarincias de impressie

Eascn [ Layous | Colmragia | tnagem | avancada | Gucha | acevca de]

Lavout

B Tarerho orgral:

l

& Tarsrho papak

Saida:

Cobragdo/Imager Cor L

Cor 2

Defrighes da smbaho

Pré-nsualeir 2 Editar

Enmaga

=

[Letomr 8.5 %11 meh -

& Vertcd % Horzontal

| faual o original -

Apenas imoressio = S
Fratn |
ermeha brifante - Il

Restaurar pradafini,

o€ Carel
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e Para a Série MH9/SF9EII/SF5EII
Na [Def. tamanho original mem. de papel:], seleccione se pretende definir a Memodria do Original em Papel
como [A4/Letter] ou [A3/Tabloid] para imprimir. Coloque o papel do formato seleccionado na impressora a
laser. (Nao esta relacionado com a definigdo [Tamanho papel] (2 47).)
Se [Imprimir nome de arquivo no original] estiver selecionado, o nome do ficheiro sera impresso no rodapé
do Original da mem. papel. (Apenas Série MH9)

» Para a Memodria do Original em Papel, a quantidade de dados a imprimir varia consoante o tamanho. A opgcao [A3/
Tabloid] permite imprimir mais dados por folha do que a opgao [A4/Letter]. Por isso, utilizar a opgao [A3/Tabloid] diminui o
numero de folhas usadas.

e Para a Série MF9/SF9x9
As opgoes [Ad/Letter] e [A3/Tabloid] ndo sédo apresentadas. Coloque papel de formato A4 ou Letter na
impressora a laser.

3 Clique em [Imprimir].
A ferramenta [Pré-visualizar e Editar] é iniciada e os dados sao convertidos para uma Meméria do Original em
Papel.

@Q Imprimir @
Geral

Seleccionar impressora

(o RISO KR Ml Series(ps

< 1 | +
Estada: Pronto [T Imprimir para ficheina
Localizaggo:

Intervalo de paginas

@ Todas Nimero de copias: 1 :
Selecgdo Pagina Actual
Paginas: Agrupar

22 5P
'[ Imprimir ]'[ Cancelar ” Aplicar ]

ﬁ » Podera aparecer um nome de botéo diferente dependendo do software de aplicagéo que utilizar.

4 Clique em [Imprimir].

'{?H = pmaes e s - Pré-visualizar e Editar

Ficheiro  Editar Ferramentas Ver Acercade

= - ‘ @}@ = 5= ‘ d Pégina:lpéginal v”

DAL, DRUM, Pi/2 A = =
] -

ﬁ » Para guardar a Memoria do Original em Papel, clique em [Guardar]. (E guardada como um ficheiro rcsb.)
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5 Seleccione uma impressora a laser e clique em [Imprimir].
A Memoéria do Original em Papel é impressa pela impressora a laser.

Imprimir IEI

MName impressora: L&, 3 j

T Proprledadesl

Porta de saida

[ Imprirmiir ” Fechar

» Certifique-se de que define o tamanho do papel para o selecionado no passo 2 (tamanho A4 para as Séries
0 MF9 e SF9x9). Se uma imagem for ampliada ou reduzida, ndo podera ser digitalizada na impressora.
» E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memoria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode nao ter capacidade para efectuar a digitalizacao correctamente
dependendo do modelo e da qualidade de impressao da impressora a laser.

6 Digitalize e imprima a Meméria do Original em Papel impressa utilizando a impressora
RISO.

Memoria do Original em Papel

1t —
== O I >
8] . Lut's wse colors
[e]
L c— ==
Impressora a laser Impressora RISO

@ » Consulte o guia do utilizador da impressora RISO para obter informagdes sobre a utilizagdo da Memaria do Original
em Papel.
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Conversao manual

Este método ndo pode ser utilizado em impressoras monocromaticas.

1 Seleccione a impressora para a Impressao memoria de papel e abra as preferéncias.

é& Imprimir

Geral

Seleccionar impressors

)
[EQ RISO LE B Seriesipaper job) |

] I 3
Estado: Pronto [ Imprimir para fichein
Localizagdo:

Comertio:

Intervalo de paginas

@ Todas Nomero de copias: 1 =
Seleccdo Pagina Actual
Paginas: Agrupar
) 22 33l
[ Imprimir ] [ Cancelar ] ’ Aplicar ]

ﬁ » O ecra pode variar dependendo do software de aplicagdo que utilizar.

2 Coloque um visto na op¢ao [Pré-visualizar e Editar] e clique em [OK].
Configure as definigdes conforme necessario antes de clicar em [OK]. (E3 40)

1 Preferingas de imprassic

Bz | Layou | colareciy | tmagem | avengades | cogto [ acerca e

17 Iprassio memibne de caoe

Defrighes ca trabalho

Leyaut
B Terunho angre: [Letter 8.5 11 pal =
l & Verbial %) Horizontel
Oy Tirmanho papal: Igual ao original =
Salda: Apenas moresio = 3!
Cokracdo/Inagem Cof 1 Preta il -
Cor 2 armena - il
Abecd
e

Enrada

(¥l pré-umalzer s Eorar

Restaurar pradafini,

l&n'ml




Clique em [Imprimir].

Capitulo 4 Utilizagao da ferramenta [Pré-visualizar e Editar]

A ferramenta [Pré-visualizar e Editar] € iniciada.

@ Imprimir

Geral

Seleccionar impressors

i RISO AP Wi Seriesipaper job)

L

Estade: Fronto
Localizagdo:
Comentario:

Intervalo de paginas
@ Todas
Seleccdo

Paginas:

[E1] Imprimir para fichein

1L}

Pagina Actual

Mimero de copizs: 1 =

| 3

Localizar impressora...

Agrupar

A 22 3

l[ Imprimir ]l[ Cancelar H Aplicar ]

ﬁ » Podera aparecer um nome de botdo diferente dependendo do software de aplicagéo que utilizar.

4 Verifique a pré-visualizagao e clique em [Converter em Original da mem. papel].
E apresentada uma caixa de dialogo. Para a Série MF9, avance para o passo 7.

#7) e i gt e - Pré-visualizar e Editar
Ficheiro Editar Ferramentas Ver Acercade
= =] ‘ = El’@ L) o ‘ (9 Pagina: IPaigina 1 v”

> Edite as definigbes pretendidas antes de premir o botdo [Converter em Original da mem. papel].
» Para guardar os dados pré-visualizados, clique em [Guardar]. (Sao guardados como um ficheiro rcs.)
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5 Selecione [Def. tamanho original mem. de papel]. (Para a Série MH9)
E apresentada a janela [Def. tamanho original mem. de papel]. Selecione [A4/Letter] ou [A3/Tabloid] para o
tamanho original mem. de papel, e coloque papel do tamanho selecionado numa impressora recomendada pela
RISO. (Nao relacionado com [Tamanho papel] (5 45).)
Se [Imprimir nome de arquivo no original] estiver selecionado, o nome do ficheiro sera impresso no rodapé do
Original da mem. papel.

P =

Def. tamanho original mem. de papel

Def. tamanho original mem. de papel:

(e Adfletter " A3/Tabloid

¥ Imprimir nome de arquivo no original

Converter Cancelar

6 Clique no botao [Converter]. (Para a Série MH9)

7 No ecra de confirmagao, clique em [Sim].
O processo de conversao € iniciado.

8 Clique em [Imprimir].

.?‘;JJ# = e s - Pré-visualizar e Editar

Ficheiro Editar Ferramentas Ver Acercade

= = ‘ Eb@ = 5= ‘ (? Pégina:lPa’ginal v”

DAL, DRUMA, P1/2 A u
L] L]

ﬁ » Para guardar a Memaria do Original em Papel, clique em [Guardar]. (E guardada como um ficheiro rcsb.)
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9 Seleccione uma impressora a laser e clique em [Imprimir].
A Memoéria do Original em Papel é impressa pela impressora a laser.

Imprimir @
MName impressora: L&, 3 j
Propriedades |
Porta de saida
[ Imprirmir “ Fachar

» Certifique-se de que define o tamanho do papel para o selecionado no passo 5 (formato A4 apenas para a
0 Série MF9). Se uma imagem for ampliada ou reduzida, nao podera ser digitalizada na impressora.
» E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memoria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode nao ter capacidade para efectuar a digitalizacao correctamente
dependendo do modelo e da qualidade de impressao da impressora a laser.

1 0 Digitalize e imprima a Meméria do Original em Papel utilizando a impressora RISO.

Memoria do Original em Papel

nmp

=— = O 1l o
- Lut's wse colors
[e]
. A ﬁ @ ﬂ@ﬂ
L ——— ==
Impressora a laser Impressora RISO

ﬁ » Consulte o guia do utilizador da impressora RISO para obter informacdes sobre a utilizagdo da Memoria do Original
em Papel.
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A partir do ficheiro

A

» Para séries diferentes da Série MF9 e SF9x9, se converter automaticamente (E2 79) a partir do controlador de impressora, o
modelo do controlador de impressora sera impresso no Original da mem. papel. O modelo ndo é impresso em Originais da
mem. papel que séo convertidos clicando no botéo [Converter em Original da mem. papel] da ferramenta [Pré-visualizar e
Editar].

A partir do menu Iniciar, inicie a ferramenta [Pré-visualizar e Editar]. (1 72)

Prima o botao [Abrir] e seleccione um ficheiro.
Se estiver a utilizar uma impressora monocromatica ou se tiver aberto um ficheiro rcsb, avance para o passo 7.

'?j Sem titulo - Pré-visualizar e Editar

Ficheiro Editar Ferramentas Ver Acercade

‘—E = ‘ & |EE| =& = ‘ @ rigina I—L”

ﬁ » Os formatos de ficheiro que pode utilizar variam em fungdo das impressoras de duas cores e monocromaticas. (4 72,
173)

Verifique a pré-visualizagao e clique em [Converter em Original da mem. papel].
E apresentada uma caixa de didlogo. Para a Série MF9, avance para o passo 6.

;?‘jp# = s e - Pré-visualizar e Editar
Ficheiro Editar Ferramentas Ver Acercade
= = ‘ & El’@ = ) ‘ d Pagina: IPa’gina 1 V”

» Edite as definicbes pretendidas antes de premir o botdo [Converter em Original da mem. papel].
» Para guardar os dados pré-visualizados, clique em [Guardar]. (Sdo guardados como um ficheiro rcs.)
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4 Selecione [Def. tamanho original mem. de papel]. (Para a Série MH9)
E apresentada a janela [Def. tamanho original mem. de papel]. Selecione [A4/Letter] ou [A3/Tabloid] para o
tamanho original mem. de papel, e clique no botdo [Converter em Original da mem. papel]. Coloque papel do
tamanho selecionado numa impressora recomendada pela RISO. (Ndo relacionado com [Tamanho papel] (2 45).)
Se [Imprimir nome de arquivo no original] estiver selecionado, o nome do ficheiro sera impresso no rodapé do

Original da mem. papel. (Apenas Série MH9)

P

Def. tamanho criginal mem. de papel

Def. tamanho original mem. de papel:

Converter

(e Adfletter " A3/Tabloid

¥ Imprimir nome de arquivo no original

Cancelar

-

(=]

maior quantidade de dados em [A3/Tabloid] do que em [A4/Letter]. Isto reduz o niumero de folhas utilizadas.

@ » A quantidade de dados impressos num Original da mem. papel varia consoante o tamanho. Pode imprimir uma

5 Clique em [Converter]. (Para a Série MH9)

6 No ecra de confirmagao, clique em [Sim].

O processo de conversao € iniciado.

[/  Clique em [Imprimir].

#7 Pmmgeiin e g e - Pré-visualizar e Editar

Ficheiro  Editar Ferramentas Ver Acerca de

= d|(a)|pE] 2 < |

Pagina:

Pagina 1

> ‘

DALAL, DRUMA, P1/2 A =
L] [}

ﬁ » Para guardar a Memoria do Original em Papel, clique em [Guardar]. (E guardada como um ficheiro rcsb.)

87



88  Capitulo 4 Utilizag&o da ferramenta [Pré-visualizar e Editar]

Seleccione uma impressora a laser e clique em [Imprimir].
A Memoéria do Original em Papel é impressa pela impressora a laser.

Imprimir IEI

MName impressora: L&, 3 j

T Proprledadesl

Porta de saida

[ Imprirmiir ﬂ Fachar

» Certifique-se de que define o tamanho do papel para o tamanho de Original da mem. papel (tamanho A4 ou
0 Letter para a Série MF9 e SF9x9). Se uma imagem for ampliada ou reduzida, ndo podera ser digitalizada na
impressora.
» E necessaria uma impressora a laser de 600 ppp ou mais para criar uma Memoéria do Original em Papel.
No entanto, a impressora RISO pode nao ter capacidade para efectuar a digitalizagdo correctamente
dependendo do modelo e da qualidade de impressao da impressora a laser.

9 Digitalize e imprima a Memoéria do Original em Papel impressa utilizando a impressora
RISO.

Memoria do Original em Papel

s

T ,:M| O J ‘ Let's wse colors
Z A ﬁ @__ ﬂ@ﬁ

Impressora a laser Impressora RISO

ﬁ » Consulte o guia do utilizador da impressora RISO para obter informagdes sobre a utilizagdo da Memaria do Original
em Papel.
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Capitulo

Desinstalacao do controlador de impressora

Aqui é descrito o procedimento de desinstalagdo do controlador de impressora utilizando o desinstalador.

Se for efectuada a desinstalacéo através do desinstalador, ndo é possivel eliminar o pacote do controlador. Se for
necessario eliminar o pacote do controlador, tal como para a reinstalagao do controlador de impressora, o controlador
de impressora deve ser desinstalado manualmente.

Desinstalacdo do controlador de IMPreSSOra .........cccieiiiiiiiiiririrari e rarraranrarsaranrassransannnsas 920

89



90
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Desinstalagao do controlador de impressora

Aqui é descrito o procedimento de desinstalagao do controlador de impressora.
(Para o procedimento de desinstalagdo manual, consulte a B4 92.)

/]

a A OB

» Para desinstalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessdao no Windows com a conta que possui os
privilégios para alterar as definicdes do sistema (administrador, etc.).

Inicie o desinstalador.

Para Windows 7:

Clique em [Iniciar]-[Todos os programas]-[RISO]-[(O modelo da sua impressora) Series]-[Uninstaller], por esta
ordem.

Para Windows 8.1:
Abra o ecra “Aplicagdes” e clique em [Uninstaller] no grupo [RISO (O modelo da sua impressora) Series].

Para Windows 10:
Clique em [Iniciar] - [RISO (O modelo da sua impressora) Series] - [Uninstaller], por esta ordem.

Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca clique em [OK].

Clique em [Seguinte].

Seleccione a impressora para a qual é necessario desinstalar o controlador de
impressora e clique em [Seguinte].

Clique em [Desinstalar].
Quando coloca um visto na caixa de verificagéo [Desinstale também o Manual do utilizador (PDF)], o Manual do
Utilizador (PDF) também é desinstalado.

1l Verificagdo da desinstalacio @

Pronto para desinstalar controlador da impressora.

Nome imprss:
RISO k& s Series

¥ Desinstale também o Manual do utiizador (PDF)

Para continuar a desinstal., cligue no botdo [Desinstalar].

Anterior “ Desinstalar I Cancelar
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Clique em [Terminar].
Depois de o controlador de impressora ser desinstalado, reinicie o computador.
Se estiver assinalado [Reinicializar o PC agora.], o computador € reiniciado depois de clicar em [Terminar].

=

A desinstalacdo do RISO Printer Driver terminou.

Se deseja reinstalar o controlzdor da impressora, reinicie o PC antes de
proceder & instalzcao.

W Reinicializar o PC agora.

l Terminar l
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Capitulo

Instalacao manual/Desinstalacao do controlador
de impressora

Aqui é descrito o procedimento de instalagao/desinstalagdo do controlador de impressora utilizando o instalador/
desinstalador.

Quando utilizar a “Impressdo memoria de papel” ou a ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale sempre (2 10) o
controlador de impressora utilizando o instalador.

Windows 7: Instalagao/desinstalagdo manual ............cccoiiiiiiiiiiiiiiiir e 93
= |nstalacdo manual com uma ligag@o por Cabo USB ..o 93
= |Instalagdo manual com uma ligacéo de rede/saida da unidade flash USB ..o 95
B DeSINStalaCa0 MANUAL. .. ... e 96
Windows 8.1: Instalacao/desinstalagdo manual ............cccooiiiiiiiiiiiiiiiii e 97
= Instalagdo manual com uma ligag@o por Cabo USB ... 97
= Instalagdo manual com uma ligacéo de rede/saida da unidade flash USB ............cccoiiiiiiiiiiiinn, 101
B DeSINStalaCa0 MANUAL. .. ... et e 104
Windows 10: Instalagao/desinstalagio manual.............c.cooiiiiiiio i e nas 106
= Instalagdo manual com uma ligag@o por cabo USB ..o 106
= |nstalagdo manual com uma ligagéo de rede/saida da unidade flash USB ................cooiiiiiiiiiiiiiiiiennne. 110

B DeESINStalaCa0 MANUAL. ... ..o e e 113
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Windows 7: Instalagao/desinstalagdao manual

/]

» Nao suporta a Série MH9.

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessdo no Windows com a conta que possui os
privilégios para alterar as definigoes do sistema (administrador, etc.).

> A partilha de impressora nao é suportada.

» Quando utilizar a “Impressdao memoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale sempre o
controlador de impressora utilizando o instalador (2 10). Se o controlador de impressora for instalado manualmente,
a “Impressao memoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar” nao estao disponiveis.

Instalagao manual com uma ligagao por cabo USB

1
2

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.
Inicie o computador.

Ligue o cabo USB ao seu computador.

» Nao avance para os passos que se seguem sem que apareca [Software de controlador de dispositivo
instalado sem éxito] no tabuleiro de tarefas.

Active o [Gestor de Dispositivos].
Clique no icone [Iniciar]-[Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Gestor de Dispositivos].

Clique com o botao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome da sua
impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar Controlador de Software] no menu
apresentado.

@ » Se 0 nome da sua impressor nao for visualizado, clique em [Agao]-[Verificar se ha altercagdes de hardware].

Clique em [Procurar software do controlador no computador].
Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e clique em [OK].

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em [Seguinte].
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1 O Clique em [Fechar] e reinicie o computador.

1 1 Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e Impressoras], nessa
ordem, clique com o botao direito do rato na impressora instalada e clique em
[Propriedades de impressora] no menu apresentado.

1 2 Clique em [Processador] no separador [Avan¢adas].

1 3 Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique no mesmo.

Para um sistema operativo de 32 bits:
Série MF9 : R36V8TP
Série SFI9x9 : R36V8SP
Série SFOEII/SF5EIl  : R36V8QP

Para um sistema operativo de 64 bits:
Série MF9 : R36V6TP
Série SF9x9 : R36V6SP
Série SFOEII/SF5EIl  : R36V6QP

1 4 Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e clique em [OK].
1 5 Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

1 6 Clique em [OK] para fechar a janela,
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Instalagdo manual com uma ligacao de rede/saida da unidade flash USB

1

8
9

Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e seleccione [Adicionar uma impressora] para iniciar.

Clique em [Adicionar uma impressora local] da caixa de dialogo [Adicionar uma
impressora).

Defina a porta.
No caso da ligacao a rede : Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB : Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

Crie uma pasta (ex.: C:\RISO) na unidade C e crie uma porta local (ex.: RISORINC.prn) nessa pasta. Nao &
possivel criar uma porta local na raiz da unidade de arranque.

Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.
Clique em [Disco].

Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique em [OK].

No caso de uma ligagao a rede:
Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]-RISODRV.INF
Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]-RISODRV.INF

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Portuguese]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em [Seguinte].
Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

Clique no botao de opgao [Nao partilhar esta impressora] e, em seguida, faga clique
em [Seguinte].

1 0 No caso da ligagao a rede, imprima uma pagina de teste.

1 1 Clique em [Concluir] para fechar a janela.

1 2 Reinicie o computador.
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Desinstalagao manual

1

gaa A~ WODN

Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e elimine a impressora para desinstalar da pasta de impressoras.

Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do servidor de impressao] na
parte superior da janela.

No separador [Controladores], clique em [Alterar Definigoes do Controlador].

Seleccione o controlador da impressora que pretende desinstalar e clique no botao
[Eliminar].

Quando aparecer a caixa de dialogo [Remover Controlador e Pacote], seleccione
[Remover controlador e pacote de controladores] para apagar o controlador e o
pacote.
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Windows 8.1: Instalagao/desinstalacao manual

/]

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows com a conta que possui os
privilégios para alterar as definicoes do sistema (administrador, etc.).

» A partilha de impressora nao é suportada.

» Quando utilizar a “Impressdao memoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale sempre o
controlador de impressora utilizando o instalador (2 10). Se o controlador de impressora for instalado manualmente,
a “Impressao meméoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar” ndo estao disponiveis.

Instalagdo manual com uma ligagao por cabo USB

1

a A~ ODN

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.

Inicie o computador.

Ligue o cabo USB ao seu computador.

Active o [Gestor de Dispositivos].

Abra o ecra “Aplicagdes” e clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Gestor de Dispositivos].

Clique com o botao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome da sua
impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar Controlador de Software] no menu
apresentado.

o Gestor de Dispositivos SH=
Ficheiro Agio Ver Ajuda
&< = E HmE E @S
A

> 18 Computador

» € Controladores de armazenamento

> % Controladeres de som, video e jogos

> g Controladores IDE ATAZATAPI

> § Controladores USB (Universal Serial Bus)

» [ Dispositivos de interface humana

» || Dispositivos de software

» 1M Dispositivos do sistema

» s Filas de impressio
> Bl Monitores
4 |y Outros dispositivos
Iy Controlador de comunicacdes simples PCI
é RIS/
> & Placas |
> B Placas g
» 77 Portas ( Desinstalar

» [} Process; . ~
S Verificar se ha alteragdes de hardware
> | Ratose

Atualizar controlader de Software...

Desativar

> == Teclado Propriedades
> = Unidad weune

b
> ij Unidades de DVD/CD-ROM

Inicia o Assistente de Atualizagéc de Controlador de Software para o dispositive selecionado.

ﬁ » Se 0 nome da sua impressor nao for visualizado, clique em [Agao]-[Verificar se ha altercagdes de hardware].

Clique em [Procurar software do controlador no computador].
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7 Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

8 Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e clique em [OK].

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]
Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]

9 W Atualizar Software de Controlador - RISO

Procurar software de controlador no computador

Procurar software de contrelader nesta localizagdo:

\ || Procurar... '

¥ Incluir subpastas

= Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no
computador

Esta lista vai mostrar o software de controlador instalade compativel com o dispositivo etodo o
software de controlador na mesma categoria que o dispositivo.

9 Clique em [Fechar] e reinicie o computador.

1 0 Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e Impressoras], nessa
ordem.

1 1 Clique com o botao direito do rato na impressora instalada e clique em [Propriedades
de impressora] no menu apresentado.

=] Dispositivos e Impressoras = i n
() « T ®& » Panelde Controlo » Hardware e Som » Dispositives e lmpressoras v G Procurar em Disp... @
Adicionar um dispostive Adicioner uma mpressors Visuslzarimpressan 7 = - ®

Dispositivos {4)

o | /
wf—‘?y -y

F Microsoft KPS | RISOMSSSSS  Visyakzar Impressio
Document Writer

Predefinir inpressora
Brefarineiac dei 4

[ Proprisdedes de impressors

Criar atalho

% Remover dispositive
Respiver problemas

Propriedades

RISO Modela: RISC

-

pressors

0 documentoiz] na fila
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1 2 Clique em [Processador] no separador [Avan¢adas].

Propriedades de RISO

\:EI

Geral | Patiha | Portas | Avangadas | Gestdo de Cores | Seguranga | Ambiente

(®) Sempre disponivel

() Disponivel das 00:00 = 00:00 =
Pricridade: 1 =
Controlader: | RISO w Noveo Controlador...

(®) Imprimir decumentos por spool para imprimir mais rapidamente
() Iniciar a impressdo depois de colocar a dltima pagina em spool

(®) Iniciar a impressdo imediatamente

() Imprimir diretamente na impressora

[ Suspender decumentos com definigdes inadequadas

Imprimir primeire decumentos colocados no spool
["]Manter os documentos depois de impressos

[ Ativar fungBes avangadas da impressora

Predefinigges... Pagina separadora...

Cancelar Aplicar

1 3 Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique no mesmo.

Para um sistema operativo de 32 bits:

Série MH9 : R36V8VP
Série MF9 : R36V8TP
Série SFI9x9 : R36V8SP

Série SFOEII/SF5EIl  : R36V8QP

Para um sistema operativo de 64 bits:

Série MH9 : R36V6VP
Série MF9 : R36V6TP
Série SF9x9 : R36V6SP

Série SFOEII/SF5EIl  : R36V6QP

Processador de Impressao

Selecionar um processador de impresséo diferente pode disponibilizar diferentes
opsées para tipos de dados predefinidos. Se o servico ndo especificar um tipo de
dadlos, seré usada a selegio abaixo.

Processador de impressdo: Tipe dados predefinido:

winprint

1 4 Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e clique em [OK].
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1 5 Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

= Propriedades de RISO
Geral | Patilha | Portas | Avangadas | Gestdo de Cores | Seguranga | Ambiente
7
= RISO
Localizagdo:

Comentario:

Medelo: RISO

Caracteristicas
Cor Sim

Papel disponivel:
Frente e verso: Mo

A3 297 %420 mm ”
Agrafos: Nio A4 210297 mm
AA-R 287 x 210 mm
Velocidade: 120 ppm A5148% 210 mm
Res. maxima: 600 ppp AS-R210% 148 mm v

Preferéncias... Imprimir Pag

Cancelar

Aplicar

1 6 Clique em [OK] para fechar a janela.
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Instalagdo manual com uma ligacao de rede/saida da unidade flash USB

1 Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e seleccione [Adicionar uma impressora] para iniciar.
Esta operacgéao inicia a procura de impressoras na rede. Aguarde alguns instantes até a conclusao do processo.

L= Dispositivos e Impressoras - o IEN
[ = 1 @ + Painel deControlo + Hardwaree Som » Dispositivos el mpressoras “| & | Procorarem Disp.. 2
Adicionar urn dispasithe = L
v Dispasitivos (4)

4 Impressaras (2)

Microscft ¥P5
Decument Writer

, | 6itens

3

2 Clique em [A impressora que pretendo nao se encontra listada].

= Adicionar impressora

Selecionar uma impressora

Nome da impressara Enderego

N | Procurar de nove

[ < Aimpressora que pretendo ndo se encontra listada ]

3 Clique em [Adicionar uma impressora local ou impressora de rede com definigoes
manuais] da caixa de dialogo [Adicionar uma impressoral.
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Defina a porta.
No caso da ligagéo a rede : Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB : Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

(€) d=h Adicionar impressora
Escolher uma porta de impressora
Uma porta de impressora & um tipo de ligagdo que permite a0 computader trocar informacées com uma
impressora.
O Utilizar uma porta existente:  LPT1: (Porta de impressora)

(®) Criar uma nova porta:

Tipa de porta: Local Port v

5 Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

6 Clique em [Disco].

(€) & Adicionar impressora
Instalar o controlador de impressora
., Escolhaasua impressora na lista. Clique em Windows Update para ver mais modelos.
>
Para instalar o controlador a partir de um CD de instalagéo, clique em Disco.
Fabricante A || Impressoras &
v v
5] Este controlador ests assinado digitalmente. Windows Update Disco..
Porque & que 3 assinzturs de lzdores €
Seguinte Cancelar

7 Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique em [OK].

No caso de uma ligagao a rede:

Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]-
RISODRV.INF

Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]-
RISODRV.INF

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.INF

Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.INF
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103
8 Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em [Seguinte].

(€) = Adicionar impressora
Instalar o controlador de impressora

| ;  Escolha a sus impressors na lista. Clique em Windows Update para ver mais modelos.
>

Para instalar o controlador a partir de um CD de instalagie, clique em Disco.

Impressoras

CIRISO
EIRISO M

=] Este controlador tem uma assinatura Windows Update

Disco...
Porque é que a assinatura de controladores é importante

Cancelar

9 Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

(€) @ Adicionar impressora

Escrever um nome de impressora

MNome da impressora: | RIs0

Esta impressora serd instalada com o controlador RISO

1 0 No caso da ligagao a rede, imprima uma pagina de teste.
411 Clique em [Concluir] para fechar a janela.

1 2 Reinicie o computador.
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Desinstalagao manual

1 Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e elimine a impressora para desinstalar da pasta de impressoras.

= Dispositivos & Impressoras ==

© ~ 4 @+ Painel deControlo » Hardware e Som » Dispositivos e Impressoras v & | | Procurarem Disp... O

Adicionar um dispositive  Adicionar uma impressora  Visualizar impressio  Propriedades do servidor de impressio | Remover dispositivo =5~ @

@ Dispositivos (4)

4 |mpressoras (3)

Microsoft XPS
Document Writer

RISO Modelo: RISG
Categoria: Impressora

gl/ Estado: 0 documento(s) nafila

2 Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do servidor de impressao] na
parte superior da janela.

&5 Dispositivos e Impressoras e ﬂ
@ = 4 # » Fainelde Controlo + Hordware e Som + Dispasithvos & Impressaras w €| | Procurarem Disp., @
Adicionar um dispostive Adicionaruma impressora Visunlizar impressio [:rnpnedade',rlnmﬂ.‘.dorde:mprﬁ:iu] Remever dispastia T @

= Dispasitivos (4)

4 Impressoras {2)

Fax Micrasoft XPS
Drocument Writer

defini Estatio: =) ma fila
Microsoft Shared Fax ...
Fax
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No separador [Controladores], clique em [Alterar Definigoes do Controlador].

o= Propriedades de Servidor de impressdo

Formuldrios | Portas | Controladores | Seguranga | Avangadas

7’

Controladeres de impressera instalados:

Nome

Microsoft enhanced Point...
Micresoft enhanced Point...
Micrasoft XPS Document ...
RISO

Processador
x64
86
xb4
xb4

Tipa
Tipo 3 - Modo de Utilizador
Tipa 3 - Modo de Utilizador
Tipo 4 - Modo de Utilizador
Tipo 3 - Modo de Utilizador

Adicionar...

Remover...

Propriedades

[ ¥ Alterar Definigies do Controlador

:

Cancelar

4 Seleccione o controlador da impressora que pretende desinstalar e clique no botao

5

[Eliminar].

Quando aparecer a caixa de didlogo [Remover Controlador e Pacote], seleccione
[Remover controlador e pacote de controladores] para apagar o controlador e o

pacote.
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Windows 10: Instalagao/desinstalagao manual

/]

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows com a conta que possui os
privilégios para alterar as definicoes do sistema (administrador, etc.).

» A partilha de impressora nao é suportada.

» Quando utilizar a “Impressdao memoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale sempre o
controlador de impressora utilizando o instalador (2 10). Se o controlador de impressora for instalado manualmente,
a “Impressao meméoria de papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e editar” ndo estao disponiveis.

Instalagdo manual com uma ligagao por cabo USB

1

a A~ ODN

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.

Inicie o computador.

Ligue o cabo USB ao seu computador.

Active o [Gestor de Dispositivos].
Clique no icone [Iniciar] - [Sistema Windows] - [Painel de controlo] - [Hardware e som] - [Gestor de Dispositivos].

Clique com o botao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome da sua
impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar Controlador de Software] no menu
apresentado.

&5 Gestor de Dispositivos - [m] X
Ficheiro  Agio Ver Ajuda
e |mE HE 8 E %S
v & ~
[ Adaptadores SD
9 Baterias
[ Computador
<5 Controladores de armazenamento

% Controladores de som, video & jogos
§ Controladores USB (Universal Serial Bus)
I Dispositivos de software

[ Dispositivos do sistema

[ Dispositivos Portdteis

4 Entradas e saidas de dudio

=1 Monitores

~ {3 Outros dispositives

[l Controlador de comunicacdes simples PCI
[l Dispositivo desconhecido
|l Dispositivo desconhecido

[ Ris( D T e re—
3 Placas
-3 p‘E{ESg Desativar
T3 Portas (¢ Desinstalar
I? Pracessg Verificar se hd alteracdes de hardware
F Ratoses
= Teclador  Propriedades

s Unidades aeareo
@ lnidades de MYN/CN-ROKM

Inicia o Assistente de Atualizagdo de Centrolador de Software para o dispositive selecionado.

@ » Se 0 nome da sua impressor nao for visualizado, clique em [Agao]-[Verificar se ha altercagdes de hardware].
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Clique em [Procurar software do controlador no computador].

Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

8 Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e clique em [OK].

Para um sistema operativo de 32 bits:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]

Para um sistema operativo de 64 bits:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]

X
4 [l Atualizar Software de Controlador - RISO

Procurar software de controlador no computador

Procurar software de controlador nesta localizagdo:

[ || Procurar.. '

[ Incluir subpastas

—> Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no
computador

Esta lista vai mostrar o software d controlador instalade compativel com o dispositive etodo o
software de controlader na mesma categeria que o dispositive.

Concer

9 Clique em [Fechar] e reinicie o computador.

1 0 Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e Impressoras], nessa
ordem.

1 1 Clique com o botao direito do rato na impressora instalada e clique em [Propriedades
de impressora] no menu apresentado.

2 Dispositivos e Impressoras - o b 4

- ~ 4 5 s Painelde Controlo » Hardware e Som > Dispositivos e Impressoras v|® | Procursr em Dispositivos e Im... P

Adicionar um dispositive Adicionar uma impressora Visualizar impressio Gerir impressoras predefinidas > = [7]

~ Dispositivos (2)

USE Flash Disk

~ Impressoras (4)

T T
"' ' Visualizar impressio
— @%L»;’ @ - Predefinirimpressora

Fax Microsoft Print to Microsoft XPS RISO | | Preferén
Document Writer

cizc de imnrescio

Propriedades de impressara

Criar atalho

) Remover dispositive

Resolver problemas

RISO Estado: @ Predefinido Estadd  Propriedades
Modelo: RISO

g,/ Categoria: Impressora
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1 2 Clique em [Processador] no separador [Avan¢adas].

'ééa' Propriedades de RISO x
Geral Patiha Portas Avangadas Gestiode Cores Seguranga  Ambiente

(®) Sempre disponivel

() Dispenivel das ‘C‘:‘::'C' o | »»»»» =
Pricridade: 1 =
Controlador: | RISOmsmem ~ Nove Controlador...

® Imprimir documentos per spoel para imprimir mais rapidamente
(O Iniciar a impressic depois de colocar a dltima pagina em spool
@) Iniciar a impressdo imediatamente

O Imprimir diretamente na impressora

[ Suspender documentos com definigdes inadequadas
Imprimir primeiro documentos celecados no spool
[[] Manter os documentos depois de impressos

[] Ativar fungdes avangadas da impressora

Predefinigtes... Pagina separadora...

Cancelar Aplicar

1 3 Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique no mesmo.

Para um sistema operativo de 32 bits:

Série MH9 : R36V8VP
Série MF9 : R36V8TP
Série SFI9x9 : R36V8SP

Série SFOEII/SF5EIl  : R36V8QP

Para um sistema operativo de 64 bits:

Série MH9 : R36V6VP
Série MF9 :R36V6TP
Série SF9x9 : R36V6SP

Série SFOEII/SF5EIl  : R36V6QP

Processador de Impressio X

Selecionar um processador de impressde diferente pode dispenibilizar difercntes
opsGes pare tipos de dados predefinidos. Se o servigo ndo especificar um tipe de
dados, serd usada a selegio abaixe.

Processador de impresso: Tipo dades predefinido:
[ET | (&
winprint NT EMF 1.006

NT EMF 1.007

TEXT

1 4 Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e clique em [OK].
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1 5 Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

'éés,' Propriedades de RISO

Caracteristicas
Cor: Sim

Frente e verso: Nao
Agrafos: Nao
Velocidade: 120 ppm
Res. maxima: 600 ppp

Geral  Patiha Portas Avangadas Gestiode Cores Seguranga  Ambiente
=) | RISO |
Localizagdo: | |
Comentario:

Modelo: RISO MH 94300

Papel disponivel:

A3 2972420 mm
A4210% 297 mm
A4-R 297 % 210 mm
A3148x210 mm
A5-R 210 % 148 mm

Preferéncias... Imprimir Pag. de Teste

Conlr

Aplicar

=

1 6 Clique em [OK] para fechar a janela.
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Instalagdo manual com uma ligacao de rede/saida da unidade flash USB

1 Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e seleccione [Adicionar uma impressora] para iniciar.

Esta operacgéo inicia a procura de impressoras na rede. Aguarde alguns instantes até a conclusao do processo.

2 Dispositivos e Impressoras - o x
« « A d > Painel de Controlo » Hardware e Som > Dispositivos  Impressoras v |®| | Procurar em Dispositivos e Im... 2@
E——— - @
~ Dispositivos (2)

USB Flash Disk

~ Impressoras (3)

= gPe

Microsoft Print to Microsoft XPS
Document Writer

5 it
-_/ 5 itens

2 Clique em [A impressora que pretendo nao se encontra listada].

- X
¥ Adicionar um dispositive

Escolher um dispositivo ou impressora para adicionar a este PC
Nao foram encontrados dispositivos

[A impressora que pretendo ndo se encontra listada ]

Seguinte Cancelar

3 Clique em [Adicionar uma impressora local ou impressora de rede com definigoes
manuais] da caixa de didlogo [Adicionar uma impressora].
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4 Defina a porta.
No caso da ligacdo a rede : Crie uma porta TCP/IP ou LPR.

No caso da saida de Unidade Flash USB : Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

« @ Adicionar impressora

Escolher uma porta de impressora

Uma ports de impressora & um tipo de ligagéo que permite 0 computador tracar informacées com uma
impressora.

(O Utilizar uma porta existente: LPT1: (Porta de impressora)

@) Criar uma nova porta:

Tipo de porta: Local Port -

Concer

5 Insira o DVD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

6 Clique em [Disco].

€ @ Adicionar impressora

Instalar o controlador de impressora

< Escolha o suaimpressora na lista. Clique em Windows Update para ver mais modelos.
a=

Para instalar o controlador a partir de um CD de instalagio, clique em Disco.

Fabricante ~ || Impressoras

v v

=] Este controlador esta assinado digitalmente. Windows Update Disco...

Porgue € que a assinatura de controladores € importante

Seguinte Cancelar

7 Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique em [OK].

No caso de uma ligagao a rede:

Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]-
RISODRV.INF

Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]-
RISODRV.INF

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para um sistema operativo de 32 bits: (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.INF

Para um sistema operativo de 64 bits: (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.INF

1M
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8 Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em [Seguinte].

x
< = Adicionar impressora
Instalar o controlador de impressora
<m»  Escolha 2 suz impressora na lista. Clique em Windows Update para ver mais modelos.
==

Para instaler ¢ contrelador a partir de um CD deinstalagde, clique em Disce.

Impressoras
RSO
I Riso I

[ Este controlador tem uma assinatura Windows Update

Disco...
Porque é que a assinatura de controladores € importante

9 Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

X
< i Adicionar impressora

Escrever um nome de impressora

Neme daimpressore: RS0

Esta impressora sera instalada com o controlador RISO

Concelar

1 0 No caso da ligagao a rede, imprima uma pagina de teste.
411 Clique em [Concluir] para fechar a janela.

1 2 Reinicie o computador.
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Desinstalagao manual

1 Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras], nessa
ordem, e elimine a impressora para desinstalar da pasta de impressoras.

#5; Dispositivos e Impressoras

o ~ 1 @5 > Painel de Controlo > Hardware e Som

- m] x

> Dispositivos e Impressoras ~ | | Procursrem Dispositivos e Im... 0

Adicionar um dispositive  Adicionar uma impr

> Dispositivos (2)

~ Impressoras (4)

Microsoft XPS
Document Writer

Fax Microsoft Print to

Estado: (@ Predefinido
Maodelo: RISO
Categoris: Impressara

RISO

Visualizar impressa

Gerir impressoras predefinidas  Propriedad

do servidor de imp

Remover dispositive | & + @

Estado: 0 documento(s) na fila

2 Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do servidor de impressao] na

parte superior da janela.

#5; Dispositivos e Impressoras

< « A & > Painel de Controlo »

Hardware e Som »

- m] x

Dispositivos e Impressoras v o

Procurar em Dispositives € Im... 0

Adicionar um dispositive  Adicionar uma impr

» Dispositivos (2)

~ Impressoras (3)

Microsoft XPS
Document Writer

Microsoft Print to

Fax Modelo: Microsoft Shared Fax Driver
Categoria: Fax
Estado: D documento(s) na fila

Visualizar impressa

Gerir impressoras predefinidas [ Propriedad 3 ] Remover dispositive & + @

do servidor de imp
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3 No separador [Controladores], clique em [Alterar Definigées do Controlador].

= Propriedades de Servidor de impresséo ®

Fomulérios Portas Controladores  Seguranga  Awangadas

Controladores de impressere instalados:

Nome Processador  Tipo

Microsoft enhanced Point... x36 Tipe 3 - Modo de Utilizador
Microsoft Print To PDF 26 Tipo 4 - Modo de Utilizador
Microsoft XPS Document ... x26 Tipo 4 - Modo de Utilizador
RISO 86 Tipo 3 - Modo de Utilizador

Adicionar.. Remover... Propriedades

[ ) Alterar Definicées do Controlador ]

G| [

Seleccione o controlador da impressora que pretende desinstalar e clique no botao
[Eliminar].

Quando aparecer a caixa de didlogo [Remover Controlador e Pacote], seleccione
[Remover controlador e pacote de controladores] para apagar o controlador e o
pacote.
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L
Mensagem de Erro no monitor do PC

Se as seguintes mensagens de erro aparecerem no monitor do PC, tome as providéncias apresentadas abaixo.

Mensagem

Descrigao

Accao

Aimpressora néo esta
pronta para imprimir.
(O dispositivo ndo esta
pronto.)

Esta mensagem aparece quando
a sua impressora RISO necessita
de papel ou quando nao esta
devidamente ligada ao seu
computador.

Carregue papel ou verifique a sua impressora
RISO e o cabo da impressora quanto a
ligacdes deficientes e depois reinicie a
impressao.

Esta mensagem aparece
também quando a memdria da
sua impressora RISO ficar cheia
durante a transmissao de dados
devido ao facto de o tamanho dos
dados correspondentes ser muito
grande.

Reduza o tamanho do ficheiro dos dados de
documento correspondentes ou aumente

o valor da definicdo [Tempo de espera] no
sistema do seu computador e, entdo, reinicie
a impressao.

N&o é possivel imprimir
devido a um erro detectado
nas definicdes da
impressora actual.

Esta mensagem aparece se as
definicdes da impressora (formato
de papel, orientagdo de impressao,
etc.) no software de aplicagdo e
no controlador de impressora néo
corresponderem.

Altere as definicdes de impressora no
software de aplicagéo para que figuem iguais
as definigdes no controlador de impressora
ou vice-versa.
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Verifique a configuragao do seu sistema conforme mostrado abaixo, caso depare com os seguintes problemas
operacionais. Se ndo conseguir solucionar o problema, entre em contacto com o seu representante da assisténcia

técnica para obter ajuda.

Nenhuma impressao

Problema

Causa / Condicao

Accao

A sua impressora RISO
ndo esta a receber dados
do seu computador, mesmo
apos o término do trabalho
de impressao no software
de aplicagéao.

O seu computador nao esta
firmemente ligado a sua
impressora RISO.

Ligue o cabo da impressora (ou o cabo da
rede) firmemente ao seu computador e a sua
impressora RISO.

O controlador de impressora
[RISO...] ndo esta seleccionado.

Seleccione-o e volte a imprimir.

[Imprimindo] € mostrado como
o estado da impressora quando
se abre a janela do monitor da
impressora [Riso...].

Aguarde até que o mostrador do estado da
impressora se altere na janela do monitor da
impressora [Riso...].

A sua impressora RISO
ndo consegue terminar o
processamento dos dados
do documento actual.

O cabo da impressora (ou o

cabo da rede) foi removido
imediatamente apds um trabalho
de impresséo ter sido iniciado

no software de aplicagdo. (Neste
caso, [Imprimindo] aparece
indicado quando se abre a janela
do monitor da impressora [Riso...].)

Ligue novamente o cabo e cancele o
trabalho actual na janela do monitor da
impressora [Riso...]. A seguir, desligue o
interruptor de alimentagéao principal da sua
impressora RISO. Depois de 10 segundos
aproximadamente, volte a liga-lo.

[Pausa] aparece indicado como
o estado da impressora quando
se abre a janela do monitor da
impressora [Riso...].

Clique em [Reinicializar] no menu
[Documento] na janela do monitor da
impressora [Riso...].

As definicdes da impressora
(formato de papel, orientagéo de
impresséo, etc.) no software de
aplicagao e no controlador de
impressora nao correspondem.

Altere as definicdes da impressora no
software de aplicagdo para torna-las iguais as
definigbes do controlador de impressora ou
vice-versa e repita o trabalho de impressao
no software de aplicagao.

O trabalho de impressao foi
cancelado antes do seu término
no software de aplicagédo no seu
computador.

Desligue o interruptor de alimentagéo
principal da sua impressora RISO. Depois de
10 segundos aproximadamente, volte a liga-
lo.

A sua impressora RISO
nao inicia a produgao do
master quando os dados
dos documentos forem
transmitidos a partir do
seu computador ou a sua
impressora RISO nao
inicia a impressao apoés a
produgao do master.

Se definir [Impresséo Auto] para
algo diferente de “LIGAR”, o
processo parara para aguardar
instrugdes.

Pressione a tecla Iniciar na sua impressora
RISO. O processo seguinte € iniciado.
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Resultados imprevistos de impressoes

Problema

Causa / Condigao

Accao

N&o é possivel imprimir
graficos adequadamente.

O controlador de impressora
[RISO...] actual nao foi definido
como activo durante a edigcéo de
graficos.

Seleccione o controlador de impressora
[RISO...] actual e realize a edicéo de graficos
novamente, pois os graficos podem nao ser
impressos adequadamente se forem editados
com outro controlador de impressora
seleccionado.

O formato do papel personalizado
especificado foi tdo grande que
foram designadas margens
imprevistas na pagina.

Seleccione um outro formato de papel ou
especifique o formato do papel personalizado
dentro do intervalo valido.

As imagens séao reduzidas
inesperadamente.

Utiliza o controlador da impressora
correspondente a sua impressora
RISO?

Se o0 nome da sua impressora RISO for
diferente do nome do modelo do seu
controlador da impressora, os dados
do documento n&o séo impressos
correctamente.

N&o é possivel imprimir
alguns tipos de letras
adequadamente.

A opc¢ao [Usar Fonte de
Impressora] foi seleccionada no
software de aplicagao.

Cancele a opgao [Usar Fonte de Impressora]
no software de aplicagao.

Aimagem da pagina ndo
esta centrada ou esta
cortada numa borda.

A definicao de formato de papel no
software de aplicagdo nao é igual
a do controlador de impressora.

Efectue ambas as definigbes de formato de
papel de forma idéntica.

A area de impressao especificada
no software de aplicagéo
ultrapassa a area maxima de
impresséo da sua impressora
RISO.

Aumente as margens das bordas no software
de aplicagéo de forma a incluir a imagem da
pagina dentro da area que pode ser impressa
na sua impressora RISO.

Ha algo errado com o Tambor da
sua impressora RISO.

Verifique a sua impressora RISO,
consultando o respectivo guia do utilizador.

Uma area preta do original
aparece sombreada para
impressao.

A area preta esta definida para
“K 100%” no modo CMYK?

Dependendo do software de aplicacdo

no qual os dados originais foram criados,
especificar “K 100%” no modo CMYK podera
fazer uma area preta do original aparecer
sombreada para impressao. Recomenda-se
especificar “R:0, G:0 e B:0” no modo RGB.
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Accao imprevista

Problema

Causa / Condigao

Accao

A sua impressora RISO
repete o processo de
criacdo de master para
cada copia da pagina
idéntica.

A caixa [Agrupar] esta marcada
na caixa de dialogo [Imprimir] no
software de aplicagao.

Cancele o trabalho de impresséo actual no

seu computador e desligue o interruptor de
alimentagao principal da sua impressora RISO.
Depois de 10 segundos aproximadamente, volte
a liga-lo. Cancele sempre a opgao [Agrupar
copias] ou [Agrupar] na caixa de diélogo [Imprimir]
quando iniciar um trabalho de impressao.

A impressora RISO

nao funciona conforme
especificado na opgao
[Controlo do classificador] do
controlador de impressora.

O acabamento especificado na
opgao [Controlo do classificador]
nao esta disponivel para a
combinacao actual de impressora
RISO e de classificador opcional.

Consulte os guias do utilizador da sua
impressora RISO e do classificador opcional.

Nao é possivel enviar
dados originais para a
Unidade Flash USB.

Esta a utilizar o controlador de
impressora para a Unidade Flash
USB?

Ha dois tipos de controladores de
impressora. Para envio para uma Unidade
Flash USB, instale o Controlador Flash USB
via Impressora. Nao é possivel enviar dados
para uma Unidade Flash USB utilizando um
controlador de impressora normal. (4 23)

Esta a utilizar uma Unidade Flash
USB formatada para pastas RISO?

Crie uma pasta exclusiva para ficheiros RISO

na Unidade Flash USB. (4 27)
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Incapacidade de especificar definigcoes

Problema

Causa / Condigao

Accao

N&o é possivel introduzir um
nome na caixa de didlogo
para registar o formato do
papel personalizado.

O nome é demasiado extenso
para o campo correspondente.

O intervalo valido do comprimento é de 30
caracteres.

N&o é possivel introduzir
um valor pretendido nos
campos correspondentes
para registar o formato do
papel personalizado.

O valor ndo se encontra dentro do
intervalo valido.

Introduza um valor situado dentro dos
intervalos validos nos campos em questao.

O formato do papel
personalizado nao pode ser
registado no controlador de
impressora [RISO...].

A caixa de dialogo em questéo
nao foi fechada correctamente.

Clique em [OK] no separador [Ambiente]
depois de fechar a caixa de dialogo [Entr.
papel personaliz.].

(2 36)

O formato do papel
personalizado especificado
nao pode ser seleccionado
no software de aplicagao.

[Personalizado] néo esta seleccionado
na opg¢ao [Tamanho de Papel] na
caixa de diélogo [Propriedades] do
controlador de impressora.

Seleccione [Personalizado] na opgao
[Tamanho de Papel].

[Tamanho de Papel:
Personalizado] ndo pode ser
seleccionado na caixa de dialogo
[Configurag&o de Impressora] no
software de aplicagao.

Especifique um formato de papel padrdo que
seja maior que o personalizado especificado.

Quando a caixa de
verificagdo “Impresséao
memoria de papel” ou
“Pré-visualizar e editar”

for seleccionada para a
impressao, aparece a
mensagem de erro “Cannot
startup Preview and Edit”.

Instalou o controlador de
impressora manualmente?

Se o controlador de impressora for instalado
manualmente, a “Impressdo memaria de
papel” e a ferramenta “Pré-visualizar e
editar” ndo estao disponiveis. Quando
utilizar a “Impressdo memoéria de papel” e a
ferramenta “Pré-visualizar e editar”, instale
novamente o controlador de impressora a
partir do instalador.

(210)
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